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SMLOUVA O DÍLO
Výzva k podání nabídek č. 209 v kategorii 2 - Výroba dříví na OM harvestorovou

technologií na LS Třeboň, revír Ledenice

Ev. č. zakázky: 099/2019/142/4170

dle ustanovení 8 2586 a násl. zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník,

ve znění pozdějších předpisů (dále jen „občanský zákoník“)

Lesy České republiky, s.p.

se sídlem Přemyslova 1106/19, Nový Hradec Králové, 500 08 Hradec Králové

IČO: 421 96 451
DIČ: CZ42196451
zapsaný v obchodním rejstříku vedeném Krajským soudem v Hradci Králové, oddíl AXII,

vložka 540

zastoupený: Oblastního ředitelství jižní Čechy, na základě

pověření ze dne 6. 9. 2023

adresa pro zaslání smluvní dokumentace: OŘjižní Čechy, Sadová 2388/19, 373 16 Dobrá Voda

u Českých Budějovic

bankovní spojení: Komerční banka, a. s.

číslo účtu: 19-0572740207/0100

(dále jako „objednateľ“) na stranč jedné

Dvořák Vladimír, s.r.o.

se sídlem Křiváček 16, 251 67 Řehenice

IČO: 251 39 363
DIČ: CZ25139363
zapsaný v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze, oddíl C, vložka 52933

zastoupený: Janou Dvořákovou, jednatelkou společnosti

bankovní spojení: Raiffeisenbank a.s.

číslo účtu: 2513936399/5500

(dále jako „zhotovitel““) na straně druhé

(objednatel a zhotovitel dále též společně jako „smluvní strany“ a každý jednotlivě jako

„smluvní strana‘)

uzavírají níže uvedeného dne, měsíce a roku tuto Smlouvu o dílo (dále jen „smlouva“):
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I.

Uvodni ustanoveni

Smlouvajesmlouvou na plnění veřejné zakázky zadané v rámci dynamického nákupního

systému s názvem „Provádění těžebních činností 2020+ (DNS)“, jehož zavedení bylo

oznámeno ve Věstníku veřejných zakázek pod ev. č. Z2019-035921 (dále jen „DNS“), a to

v kategorii DNS s názvem 2. 102 Výroba dříví harvestorovou technologií — KŘ České

Budějovice.

Smlouva je uzavřena na základě výsledků řízení k zadání veřejné zakázky v DNS

zahájeného výzvou k podání nabídky ve smyslu ustanovení § 141 zákona č. 134/2016 Sb.,

o zadávání veřejných zakázek, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „ZZVZ“), odeslanou

dne 15. 10. 2025 a v souladu s nabídkou zhotovitele podanou v tomto řízení.

K podání nabídky byli vyzvání všichni dodavatelé zařazení do shora uvedené kategorie

DNS.

Zhotovitel se smlouvou zavazuje provést pro objednatele na svůj náklad a nebezpečí

těžební činnosti a činnosti související (včetně provedení potěžebních úprav apod.)

specifikované zejména v čl. II. smlouvy a příloze č. I smlouvy — Ceník (dále též „ceník“).

Objednatel se zavazuje řádně provedené činnosti od zhotovitele převzít a zaplatit

zhotoviteli za jejich provedení cenu ujednanou smlouvou.

Činnosti dle smlouvy budou zhotovitelem prováděny na základě zadávacích listů

předaných objednatelem zhotoviteli. Zhotovitel je oprávněn a současně povinen provést

činnosti v rozsahu, termínech a za podmínek stanovených zadávacím listem a smlouvou.

Zadávací list rovněž slouží k upřesnění podmínek prováděných činností. Zadávací listy

jsou zhotoviteli předávány průběžně, dle potřeb objednatele.

Ciselnik je evidenční doklad o výrobě dříví vyhotovený zhotovitelem, který obsahuje

minimálně údaje o zhotoviteli vytěženém dříví, vyrobené dřevině, sortimentech, o jejím

rozměru, objemu, kvalitě, hmotnatosti, počtu oddenků a porostu, kde byla těžba provedena.

Zhotovitel prohlašuje, že:

a) není osobou, subjektem ani orgánem uvedeným vpříloze I nařízení Rady (ES)

č. 765/2006 ze dne 18. května 2006, o omezujících opatřeních vzhledemksituaci

v Bělorusku a k zapojení Běloruska do ruské agrese proti Ukrajině, ve znění pozdějších

předpisů,

b) není osobou, subjektem ani orgánem uvedeným vpříloze I nařízení Rady (EU)

č. 208/2014 ze dne 5. března 2014 o omezujících opatřeních vůči některým osobám,

subjektům a orgánům vzhledem k situaci na Ukrajině, ve znění pozdějších předpisů,

c) není osobou, subjektem ani orgánem uvedeným v příloze I nařízení Rady (EU) č.

269/2014 ze dne 17. března 2014 o omezujících opatřeních vzhledem k činnostem

narušujícím nebo ohrožujícím územní celistvost, svrchovanost a nezávislost Ukrajiny,

ve znění pozdějších předpisů,
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LEBY ČESKÉ REPUBLIKY, S.P.

d) neni osobou, subjektem nebo orgänem spojenym s osobou, subjektem nebo orgänem

e)

8)

h)

podle pismene a), b) anebo c),

nezpřístupní osobě, subjektu ani orgánu uvedenému výše pod písm. a) až d) v jeho

prospěch žádné finanční prostředky ani hospodářské zdroje, a to nejen v souvislosti

s plněním této smlouvy.

není ruským státním příslušníkem (popř. je osobou požívající mezinárodní ochrany ve

smyslu směrnice Evropského parlamentu a Rady 2011/95/EU ze dne 13. prosince 2011,

popřípadě dočasné ochrany ve smyslu směrnice Rady 2001/55/ES ze dne

20. července 2001 — dále jen „osoba požívající mezinárodní ochrany“), ani není

fyzickou či právnickou osobou, subjektem či orgánem se sídlem v Rusku,

není právnickou osobou, subjektem nebo orgánem, který je z více než 50 % přímo či

nepřímo vlastněn ruským státním příslušníkem (popřípadě je vlastněn osobou požívající

mezinárodní ochrany), fyzickou či právnickou osobou nebo subjektem či orgánem se

sídlem v Rusku,

není fyzickou nebo právnickou osobou, subjektem nebo orgánem, který jedná jménem

nebo na pokyn ruského státního příslušníka (s výjimkou osoby požívající mezinárodní

ochrany) anebo fyzické či právnické osoby nebo subjektu či orgánu se sídlem v Rusku,

nebo osoby, subjektu nebo orgánu,který je z více než 50 % přímo či nepřímo vlastněn

ruským státním příslušníkem (s výjimkou osoby požívající mezinárodní ochrany) anebo

fyzickou či právnickou osobou nebo subjektem či orgánem se sídlem v Rusku,

i) jeho poddodavatel či jeho poddodavatelé, kteří se budou podílet na plnění této smlouvy

J)

z části odpovídající více než 10 % celkové ceny za provedení činností, splňují a budou

splňovat podmínky ve smyslu písm. f) až h) tohoto prohlášení a

na předmět plnění této smlouvy (stavební práce, dodávky nebo služby), který zhotovitel

poskytne objednateli, se nevztahuje zákaz přímého nebo nepřímého nákupu, dovozu

nebo převádění zboží do Evropské unie [viz zejména nařízení Rady (EU) č. 833/2014

ze dne 31. 7. 2014 ve znění pozdějších předpisů (zakazující mj. nákup, dovoz nebo

převádění vyjmenovaného zboží, které se nachází v Rusku, bylo vyvezeno z Ruska či

z Ruska pochází) a nařízení (ES) č. 765/2006 ze dne 18. 5. 2006 ve znění pozdějších

předpisů (zakazující mj. nákup, dovoz nebo převádění vyjmenovaného zboží, které se

nachází v Bělorusku, bylo vyvezeno z Běloruska či z Běloruska pochází)|,

a současně se zhotovitel zavazuje, že v případě jakékoliv změny s dopadem na platnost

prohlášení jím učiněného výše dle písm. a) až j) tohoto odstavce, je zhotovitel povinen

o každé takové změně neprodleně písemně informovat objednatele.

II.
Předmět smlouvy

1. Předmětem smlouvy jsou provádění těžby, manipulace a přibližování dříví harvestorovým

uzlem zahrnující především následující činnosti:

těžba dříví včetně druhování a manipulace harvestorem (případně odkornění),
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fyzickou či právnickou osobou, subjektem či orgánem se sídlem v Rusku,

není právnickou osobou, subjektem nebo orgánem, který je z více než 50 % přímo či

nepřímo vlastněn ruským státním příslušníkem (popřípadě je vlastněn osobou požívající

mezinárodní ochrany), fyzickou či právnickou osobou nebo subjektem či orgánem se

sídlem v Rusku,

není fyzickou nebo právnickou osobou, subjektem nebo orgánem, který jedná jménem

nebo na pokyn ruského státního příslušníka (s výjimkou osoby požívající mezinárodní

ochrany) anebo fyzické či právnické osoby nebo subjektu či orgánu se sídlem v Rusku,

nebo osoby, subjektu nebo orgánu,který je z více než 50 % přímo či nepřímo vlastněn

ruským státním příslušníkem (s výjimkou osoby požívající mezinárodní ochrany) anebo

fyzickou či právnickou osobou nebo subjektem či orgánem se sídlem v Rusku,

i) jeho poddodavatel či jeho poddodavatelé, kteří se budou podílet na plnění této smlouvy

J)

z části odpovídající více než 10 % celkové ceny za provedení činností, splňují a budou

splňovat podmínky ve smyslu písm. f) až h) tohoto prohlášení a

na předmět plnění této smlouvy (stavební práce, dodávky nebo služby), který zhotovitel

poskytne objednateli, se nevztahuje zákaz přímého nebo nepřímého nákupu, dovozu

nebo převádění zboží do Evropské unie [viz zejména nařízení Rady (EU) č. 833/2014

ze dne 31. 7. 2014 ve znění pozdějších předpisů (zakazující mj. nákup, dovoz nebo

převádění vyjmenovaného zboží, které se nachází v Rusku, bylo vyvezeno z Ruska či

z Ruska pochází) a nařízení (ES) č. 765/2006 ze dne 18. 5. 2006 ve znění pozdějších

předpisů (zakazující mj. nákup, dovoz nebo převádění vyjmenovaného zboží, které se

nachází v Bělorusku, bylo vyvezeno z Běloruska či z Běloruska pochází)|,

a současně se zhotovitel zavazuje, že v případě jakékoliv změny s dopadem na platnost

prohlášení jím učiněného výše dle písm. a) až j) tohoto odstavce, je zhotovitel povinen

o každé takové změně neprodleně písemně informovat objednatele.

II.
Předmět smlouvy

1. Předmětem smlouvy jsou provádění těžby, manipulace a přibližování dříví harvestorovým

uzlem zahrnující především následující činnosti:

těžba dříví včetně druhování a manipulace harvestorem (případně odkornění),
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d) nem’ osobou, subjektem nebo orgénem spojenj/m s osobou, subjektem nebo orgénem
podle pismene a), b) anebo c),

e) nezpfistupm’ osobé. subjektu ani orgénu uvedenému vjlée pod pfsm. a) a2 d) vjeho
prospéch iédné finaném’ prostfedky ani hospodéfské zdroje, a to nejen v souvislosti
s plném'm této smlouvy.

f) nem’ ruskym stétm'm pfisluénikem (popf‘. je osobou poiivajici mezinérodni ochrany ve
smyslu smérnice Evropského parlamentu a Rady 201 1/95/EU ze due 13. prosince 201 1,
popfipadé doéasné ochrany ve smyslu smémice Rady 2001/55/ES ze dne
20. éervence 2001 — déle jen ,,osoba poiivajl'ci mezinérodm’ ochrany“), ani nem’
fyzickou 6i prévnickou osobou, subjektem 6i orgénem se sidlem V Rusku,

g) nem’ prévnickou osobou, subjektem nebo orgénem, kter)? je z V106 nei 50 % pfimo 5i
nepfimo vlastnén ruskim stétnim pfi'sluénl’kem (popf‘ipadéje Vlastnén osobou poil’vajfcf
mezinérodni ochrany), fyzickou 6i przivnickou osobou nebo subjektem éi orgénem se
sidlem V Rusku,

h) nem’ fyzickou nebo prévnickou osobou, subjektem nebo orga’mem, kteryjednéjménem
nebo na pokyn ruského stétniho pfl'sluém'ka (s Vimkou osoby poiivajici mezinérodni
ochrany) anebo fyzické éi prévnické osoby nebo subjektu 6i orgénu se sidlem v Rusku,
nebo osoby, subjektu nebo orgénu, kteryje z vice nei 50 % ph’mo 6i nepfimo Vlastnén
ruskym stétm'm ph’sluém’kem (s vyjimkou osoby poifvaj 1’c1’ mezinérodm’ ochrany) anebo
fyzickou éi prévnickou osobou nebo subjektem éi orgénem se sidlem V Rusku,

i) jeho poddodavatel éi jeho poddodavatelé, ktef‘i se budou podilet na plném’ této smlouvy
z éésti odpovidajici Vice nei 10 % celkové ceny za provedem’ éinnosti, splfiujl' a budou
splfiovat podminky ve smyslu pism. 0 a2 h) tohoto prohlééeni a

j) na pfedmét plnéni této smlouvy (stavebni préce, dodévky nebo sluiby), ktery zhotovitel
poskytne objednateli, se nevztahuje zékaz ph’me’ho nebo nepFimého nékupu, dovozu
nebo pfevédéni zboil’ do Evropské unie [viz zejména nafizem’ Rady (EU) ('1. 833/2014
26 dne 31. 7. 2014 vs zném’ pozdéjéich pfedpisfi (zakazujl'ci mj. nékup, dovoz nebo
pfevédém’ vyjmenovaného zboii, které se nachézi v Rusku, bylo vyvezeno z Ruska éi
z Ruska pochézi) a nafl’zenl' (ES) 6. 765/2006 26 dne 18. 5. 2006 ve zném’ pozdéj§ich
pfedpisfi (zakazujici mj. nékup, dovoz nebo pfevédéni vyjmenovaného zboii, které se
nachézi v Bélorusku, bylo vyvezeno z Béloruska 6i 2 Béloruska pochézfl],

a souéasné se zhotovitel zavazuje, is v pfl’padé jakékoliv zmény s dopadem na platnost
prohlééeni jim uéinéného vyée dle pism. a) a2 j) tohoto odstavce, je zhotovitel povinen
o kaidé takové zméné neprodlené pl’semné informovat objednatele.

II.
Piedmét smlouvy

1. Pfedmétem smlouvyjsou provédém’ téiby, manipulace a pfibliiovém’ dfl'vi harvestorovym
uzlem zahrnujici pfedevéim nésledujl’cf éinnosti:

— téiba dfivi véetné druhovém’ a manipulace harvestorem (pfl’padné odkomém’),
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- © vyvezení vytěženého dřeva na lokalitu OM vyvážecí soupravou, roztřídění dle

vyrobených sortimentů a ukládání dříví do skládek,

- © rozřezání nezužitkovatelné hmoty nehroubí' vztahující se k těžené dřevní hmotě do

maximálně dvoumetrových sekcí,

(dále též souhrnně jako „těžební činnosti“)

a dále činnosti s těmito související (např. ukládání klestu, asanace kůrovcového a kůrovcem

ohroženého dříví, provedení potěžebních úprav apod.).

2.. Bližší vymezení předmětu smlouvy, jeho rozsah a struktura (včetně specifikace těžebních

a souvisejících činností) jsou uvedeny v ceníku.

3.. Celkové předpokládané množství dříví (CPM) po celou dobu účinnosti smlouvy činí

1 500 m?.

r

4. Množství dříví (CPM) uvedené v předchozím odstavci je údajem pouze předpokládaným

(orientačním). Množství dříví zhotovitelem skutečně zpracovaného (popř. zpracovaného a

asanovaného) se oproti celkovému předpokládanému množství uvedenému v předchozím

odstavci může lišit až o +/- 20 %; taková změna, tj. změna v množství zpracovávaného

(popř. zpracovávaného a asanovaného)dříví je výlučně na uvážení objednatele.

r
5. Nebude-li mezi smluvními stranami ujednáno jinak, objem dříví k těžbě, který je

zhotoviteli v kalendářním měsíci zadán, nesmí být vyšší než 120 % průměrné měsíční

těžby, přičemž tato průměrná měsíční těžba se stanoví jako podíl celkového

předpokládaného množství dříví (CPM) dle odst. 3 tohoto článku smlouvy a počtu měsíců,

po které má být smlouva v účinnosti.

III.
Místo plnění, základní zásady

1.. Místo plnění: Lesní správa Třeboň, revír Ledenice

2.. Zhotovitel se zavazuje provádět činnosti dle smlouvy na základě zadávacích listů

obdržených od objednatele, jejichž součástí je mimo jiné rovněž upřesnění podmínek

provádění činností, a to včetně lhůt (termínů), ve kterých mají být činnosti zhotovitelem

provedeny. Zhotovitel je povinen činnosti provádět plně v souladu se zadávacími listy,

zejména v termínech v nich uvedených.

3.. Objednatel bude zhotoviteli zadávací listy předávat průběžně. Zhotovitel je povinen k

výzvě objednatele zadávací listy převzít. Předání a převzetí zadávacího listu bude

smluvními stranami stvrzeno jejich podpisem na zadávacím listu. V případě, že zhotovitel

nepotvrdí převzetí zadávacího listu podpisem do následujícího pracovního dne ode dne

jeho předání, zadávací list se považuje za zhotoviteli doručený, resp. zhotovitelem

převzatý, jeho předáním do sféry dispozice zhotovitele.

4. Zhotovitel je oprávněn zahájit provádění činností vždy až po předání zadávacího listu.

 

rye
'Tj. nadzemní část stromu do 7 cm v průměru, bez hmoty pařezu.
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4. Množství dříví (CPM) uvedené v předchozím odstavci je údajem pouze předpokládaným

(orientačním). Množství dříví zhotovitelem skutečně zpracovaného (popř. zpracovaného a

asanovaného) se oproti celkovému předpokládanému množství uvedenému v předchozím

odstavci může lišit až o +/- 20 %; taková změna, tj. změna v množství zpracovávaného

(popř. zpracovávaného a asanovaného)dříví je výlučně na uvážení objednatele.
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předpokládaného množství dříví (CPM) dle odst. 3 tohoto článku smlouvy a počtu měsíců,

po které má být smlouva v účinnosti.

III.
Místo plnění, základní zásady

1.. Místo plnění: Lesní správa Třeboň, revír Ledenice

2.. Zhotovitel se zavazuje provádět činnosti dle smlouvy na základě zadávacích listů

obdržených od objednatele, jejichž součástí je mimo jiné rovněž upřesnění podmínek

provádění činností, a to včetně lhůt (termínů), ve kterých mají být činnosti zhotovitelem
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zejména v termínech v nich uvedených.
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smluvními stranami stvrzeno jejich podpisem na zadávacím listu. V případě, že zhotovitel

nepotvrdí převzetí zadávacího listu podpisem do následujícího pracovního dne ode dne

jeho předání, zadávací list se považuje za zhotoviteli doručený, resp. zhotovitelem

převzatý, jeho předáním do sféry dispozice zhotovitele.
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v r- vyvezem’ vytéieného dfeva na lokalitu OM vyvéiecl’ soupravou, roztfidem dle
vyrobeny’ch sortimentfi a uklédénf df‘l'vi do sklz'ldek,

— rozfezém’ nezuiitkovatelné hmoty nehroubfl vztahujicf 56 k téiené dfevnf hmoté d0
maximélné dvoumetrovych sekci,

(da’le téi: souhrnnéjako $6726a éinnosti“)

a déle éinnosti s témito souviscjl'cf (napf. uklzidénl' klestu, asanace kflrovcového a kfirovcem
ohmieného df‘ivi, provedcni poléicbnich fiprav apod.).

Bliiéi vymezeni pf'edmétu smlouvy, jcho rozsah a struktura (véctné speci'fikace téiebm’ch
a souvisejicfch éinnosti)jsou uvedeny v cem’ku.

Celkové pi‘edpoklédané mnoistvi dfivi (CPM) p0 cclou dobu L'léinnosti smlouvy éim’
1 500 m3.

Mnoislvi df‘l’vi (CPM) uvcdené V cdchozim odstavci je (ldajcm pouze pFedpoklédanYm
(orientaénfm). Mnoistvi dh’vi zhotovitclem skuteéné zpracovanc’ho (popF. zpracovaného a
asanovaného) se oproli celkovému cdpoklédanému mnoistvi uvcdcnému v piedchozfm
odsmvci mflie li§it 3% 0 +/— 20 "u; Lakové zména, tj. zména v mnoistvi zpracovévaného
(popf‘. zpracovévaného a asanovaného) dfivfje vyluéné na uvéiem’ objcdnatele.

Nebude—li mczi smluvnfmi stranami ujednzino jinak, objem dfivn’ k téibé, ktery je
Zhotoviteli v kalendz’lf'mm mésici zadén, ncsml' byt vy§§i mi 120 % prfimérné mésfénl'
léiby, pf'iéemi [2110 pri’lmérné mésx’ém’ téibn se stanovi jako podfl cclkového
pf‘edpoklédaného mnoistvi dfivf (CPM) dlc odst. 3 tohoto élénku smlouvy a poétu mésicfi,
p0 které mz'l byt smlouva v L'léinnosti.

lll.
Mistn plnéni, zfikladni zzisady

Misto plném’: Lesm’ sprziva TFcbofi, rcvir Ledenicc

Zholovitel se zavazuje provzidét éinnosti dle smlouvy na zz'lkladé zadz'lvacich listfi
obdricnych 0d objednatclc, jcjichi souéz’tsli jc mimo jiné rovnéi ucsném' podml’nck
provz'ldém' éinnosti, a to véctné Ihflt (terminfi). vc ktcry’ch majl’ byt éinnosti zholovitelem
provedeny. Zhotovitel je povinen Cinnosli provz'ldét pine” v souladu se zadévacimi listy,
zcjména v terminech v nich uvcdenych.

Objednatel bude zhotoviteli zadz’waci listy cdévat prfibéiné. Zhotovitel je povinen k
vyzvé Objednatele zadévaci lisly pfcvzit. PFedéml’ a pfevzeu' zadz’waciho listu buds
smluvm’mi stranami slvrzenojejich podpisem na zadélvacim listu. V pFl’padé, i6 zhotovitel
nepotvrdf pf'cvzetl' zadzivact’ho listu podpisem d0 na'slcdujl'cfho pracovnl’ho dne ode dne
jcho pfedénf, zadz’waci list se povaiujc za zhotoviteli doruéeny, resp. zholovitelem
pFevzaty, jeho pf‘edénfm do s‘l’éry dispozice zhotovitcle.

vZhotovilel je oprévnén zahz'ljit provédcm’ éinnostl' Vidy 2112 p0 cdz’mi zadz’tvacfho listu.

‘Tj. nadzemnf éést stromu d0 7 cm v prfiméru, bez hmoly pal‘ezu
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5. Zhotovitel je povinen zahájit provádění činností dle smlouvy nejpozději do 3 pracovních

dnů od předání prvního zadávacího listu. Zahájením provádění činností ve smyslu

smlouvy se rozumí započetí kterékoliv činnosti dle čl. IT. smlouvy.

IV.
Převzetí provedených těžebních a souvisejících činností

1. Zhotovitel je povinen předávat objednateli číselníky vytvořené v souladu s pokyny

objednatele a smlouvou, a to vždy nejpozději do 3 pracovních dnů ode dne, kdy budou

těžební činnosti dokončeny. Číselník bude obsahovat vzestupné číselné označení, které se

nebude při poskytování plnění dle smlouvy opakovat.

2. Objednatel je povinen číselníky od zhotovitele přebírat, a to ve lhůtě 3 pracovních dnů od

okamžiku, kdy je objednatel k jejich převzetí zhotovitelem vyzván. Po převzetí číselníků

objednatel provede jejich kontrolu (včetně kontroly provedených těžebních činností), a to

nejpozději do 3 pracovních dnů ode dne jejich převzetí. V případě, že číselníky či

provedené těžební činnosti nevykazují vady, objednatel provede v téže lhůtě 1 akceptaci

číselníků. Číselníky jsou řádně akceptovány jejich čitelným podpisem objednatelem

s uvedením data akceptace a záznamu o akceptaci. Akceptací číselníku objednatel

potvrzuje, že těžba (těžební činnosti) byla provedena řádně a v souladu se zadávacím

listem. V případě, že číselník či provedené těžební činnosti budou vykazovat vady, je

objednatel oprávněn vznést námitku a dle okolností stanovit zhotoviteli přiměřenou lhůtu

pro jejich odstranění. Zhotovitel je následně povinen ve stanovené lhůtě vady odstranit a

číselník opětovně předložit objednateli k akceptaci.

3. Příjem vytěžené dřevní hmoty bude prováděn měřením v hráních (na lokalitě OM) nebo

měřením středových nebo čepových tlouštěk a délek, v souladu s Doporučenými pravidly

pro měření a třídění dříví v České republice platnými od 1. 1. 2008, a to v závislosti na

užité technologii, výjimečně jiným, smluvními stranami písemně ujednaným způsobem.

Bližší podmínky měření včetně koeficientů jsou obsaženy vpříloze č. 2 smlouvy —

Přepočtové koeficienty a měření dříví v hráních.

4. Zhotovitel je dále povinen vždy jedenkrát měsíčně předkládat objednateli písemný soupis

provedených souvisejících činností v členění dle jednotlivých porostů za příslušný

kalendářní měsíc. Po převzetí soupisu objednatel provede jeho kontrolu (včetně kontroly

provedených činností), a to nejpozději do 3 pracovních dnů ode dne převzetí příslušného

soupisu. V případě, že soupis či provedené činnosti nevykazují vady, objednatel provede

v téže lhůtě i akceptaci soupisu. Soupisy jsou řádně akceptovány jejich čitelným podpisem

objednatelem s uvedením data akceptace a záznamu o akceptaci. Akceptací soupisu

objednatel potvrzuje, že související činnosti byly provedeny řádně a v souladu se

zadávacím listem a smlouvou. V případě, že soupis či provedené související činnosti budou

vykazovat vady, je objednatel oprávněn vznést námitku a dle okolností stanovit zhotoviteli

přiměřenou lhůtu pro jejich odstranění. Zhotovitel je následně povinen ve stanovené lhůtě

vady odstranit a soupis opětovně předložit objednateli k akceptaci.
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5. Zhotovitel je povinen zahájit provádění činností dle smlouvy nejpozději do 3 pracovních

dnů od předání prvního zadávacího listu. Zahájením provádění činností ve smyslu

smlouvy se rozumí započetí kterékoliv činnosti dle čl. IT. smlouvy.

IV.
Převzetí provedených těžebních a souvisejících činností

1. Zhotovitel je povinen předávat objednateli číselníky vytvořené v souladu s pokyny

objednatele a smlouvou, a to vždy nejpozději do 3 pracovních dnů ode dne, kdy budou

těžební činnosti dokončeny. Číselník bude obsahovat vzestupné číselné označení, které se

nebude při poskytování plnění dle smlouvy opakovat.

2. Objednatel je povinen číselníky od zhotovitele přebírat, a to ve lhůtě 3 pracovních dnů od

okamžiku, kdy je objednatel k jejich převzetí zhotovitelem vyzván. Po převzetí číselníků

objednatel provede jejich kontrolu (včetně kontroly provedených těžebních činností), a to

nejpozději do 3 pracovních dnů ode dne jejich převzetí. V případě, že číselníky či

provedené těžební činnosti nevykazují vady, objednatel provede v téže lhůtě 1 akceptaci

číselníků. Číselníky jsou řádně akceptovány jejich čitelným podpisem objednatelem

s uvedením data akceptace a záznamu o akceptaci. Akceptací číselníku objednatel

potvrzuje, že těžba (těžební činnosti) byla provedena řádně a v souladu se zadávacím

listem. V případě, že číselník či provedené těžební činnosti budou vykazovat vady, je

objednatel oprávněn vznést námitku a dle okolností stanovit zhotoviteli přiměřenou lhůtu

pro jejich odstranění. Zhotovitel je následně povinen ve stanovené lhůtě vady odstranit a

číselník opětovně předložit objednateli k akceptaci.

3. Příjem vytěžené dřevní hmoty bude prováděn měřením v hráních (na lokalitě OM) nebo

měřením středových nebo čepových tlouštěk a délek, v souladu s Doporučenými pravidly

pro měření a třídění dříví v České republice platnými od 1. 1. 2008, a to v závislosti na

užité technologii, výjimečně jiným, smluvními stranami písemně ujednaným způsobem.

Bližší podmínky měření včetně koeficientů jsou obsaženy vpříloze č. 2 smlouvy —

Přepočtové koeficienty a měření dříví v hráních.

4. Zhotovitel je dále povinen vždy jedenkrát měsíčně předkládat objednateli písemný soupis

provedených souvisejících činností v členění dle jednotlivých porostů za příslušný

kalendářní měsíc. Po převzetí soupisu objednatel provede jeho kontrolu (včetně kontroly

provedených činností), a to nejpozději do 3 pracovních dnů ode dne převzetí příslušného

soupisu. V případě, že soupis či provedené činnosti nevykazují vady, objednatel provede

v téže lhůtě i akceptaci soupisu. Soupisy jsou řádně akceptovány jejich čitelným podpisem

objednatelem s uvedením data akceptace a záznamu o akceptaci. Akceptací soupisu

objednatel potvrzuje, že související činnosti byly provedeny řádně a v souladu se

zadávacím listem a smlouvou. V případě, že soupis či provedené související činnosti budou

vykazovat vady, je objednatel oprávněn vznést námitku a dle okolností stanovit zhotoviteli

přiměřenou lhůtu pro jejich odstranění. Zhotovitel je následně povinen ve stanovené lhůtě

vady odstranit a soupis opětovně předložit objednateli k akceptaci.
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Zhotovite] je povinen zahéjit provédém’ éinnosu' dle smlouvy nejpozdéji do 3 pracovnich
dnfi 0d pf‘edéni prvnl'ho zadévaciho listu. Zahéjenim provédém’ éinnosti ve smyslu
smlouvy se rozuml' zapoéetl' kterékoliv éinnosti dle él. II. smlouvy.

IV.
Pi‘evzetl’ provedenjlch téiebm’ch a souvisejicich éinnosti

Zhotovitel je povinen pfedavat objednateli éiselm’ky vytvofené V souladu s pokyny
objednatele a smlouvou, a to vidy nejpozdéji do 3 pracovm’ch dnfi ode dne, kdy budou
téiebm’ éinnosti dokonéeny. Ciselm’k bude obsahovat vzestupné éiselné oznaéenf, které se
nebude pf‘i poskytovam' plném' dle smlouvy opakovat.

Objednatel je povinen éiselm’ky 0d zhotovitele pfebl'rat, a to ve lhfité 3 pracovm’ch dnfi 0d
okamiiku, kdy je objednatel kjejich pfevzetf zhotovitelem vyzvan. Po pf‘evzetf éiselm’kfi
objednatel provede jejich kontrolu (véetné kontroly provedenych téiebm’ch éinnosti), a to
nejpozdéji do 3 pracovm’ch dnfi ode dne jejich pf‘evzeti. V ph’padé, ie él’selm’ky 6i
provedené téiebm’ éinnosti nevykazujf vady, objednatel provede v téie lhfité i akceptaci
él'selnfkfi. Ciselm'ky jsou Fadné akceptovany jejich eitelnym podpisem objednatelem
s uvedem’m data akceptace a zaznamu o akceptaci. Akceptacf éfselm'ku objednatel
potvrzuje, Ze téZba (téiebm’ éinnosti) byla provedena fédné a v souladu se zadavacfm
Iistem. V pfl'padé, 2e éiselm’k éi provedené téiebm’ éinnosti budou vykazovat vady, je
objednatel oprévnén vzne'st namitku a dle okolnostl’ stanovit zhotoviteli pfiméfenou lhfitu
pro jejich odstranéni. Zhotovitei je nésledné povinen V6 stanovené lhfité vady odstranit a
éiselm’k opétovné pf‘edloZit objednateli k akceptaci.

Pfijem vytéiené df‘evm’ hmoty bude provédén mél‘enim v hrénich (na lokalité OM) nebo
méfem’m stfedovych nebo éepoch tlouéték a de’lek, v souladu s Doporuéenymi pravidly
pro méfem’ a tf'l'déni dfl'vi v Ceske’ republice platnj/mi od 1. l. 2008, a to v zévislosti na
uiité technologii, VjIjimeéné jinym, smluvnl’mi stranami pisemné ujednany’m zpfisobem.
Bliiél' podminky méfem’ Véetné koeficientfi jsou obsaieny vpf'l'loze c. 2 smlouvy —
Pfepoétové koeficienty a méfeni dfivf v hrém'ch.

Zhotovitel je dale povinen vidyjedenkrét mésiéné pfedkladat objednateli pisemny soupis
provedeny’Ich souvisejl’cich éinnostl’ v élenéni dle jednotlivych porostfi za pFisluény
kalendafni mésic. Po pfevzetl' soupisu objednatel provede jeho kontrolu (véetné kontroly
provedeny'Ich éinnostl'), a to nejpozdéji do 3 pracovnich dnfi ode dne pfevzetl' pfisluéného
soupisu. V pfipadé, ie soupis 6i provedene’ éinnosti nevykazujl’ vady, objednatel provede
v téie lhfité i akceptaci soupisu. Soupisy jsou Fadné akceptovanyjejich éitelnSIm podpisem
objednatelem s uvedenim data akceptace a zaznamu o akceptaci. Akceptaci soupisu
objednatel potvrzuje, 2e souvisejl'ci éinnosti byly provedeny Fédné a v souladu se
zadévacim listem a smlouvou. V pfl’padé, fie soupis éi provedené souvisej 1'01' éinnosti budou
vykazovat vady, je objednatel oprévnén vznést némitku a dle okolnostl' stanovit zhotoviteli
pfiméfenou lhfitu pro jejich odstraneni. Zhotovitel je nésledné povinen ve stanovené lhfité
vady odstranit a soupis opétovné pfedloiit objednateli k akceptaci.
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5. Po ukončení veškerých tčžebních a souvisejících činností je zhotovitel povinen předat

porost objednateli, a to nejpozději do 3 pracovních dnů od ukončení veškerých činností

včetně potěžebních úprav v porostu. Ke konečnému předání a převzetí porostu (pracoviště)

dojde po provedení (a dokončení) činností, včetně provedení potěžebních úprav,

potvrzením (podpisem) objednatele na příslušném zadávacím listu, jímž bylo provedení

činností zhotoviteli zadáno, a to po řádném dokončení činností zhotovitelem a akceptaci

číselníků a soupisů objednatelem v souladu s tímto článkem smlouvy. V případě, že

těžební a související činnosti (včetně potěžebních úprav) nebyly provedeny zhotovitelem

řádně, popř. nebyl řádně vyhotoven číselník či soupis souvisejících činností, není

objednatel povinen příslušný zadávací list potvrdit; na zadávacím listu bude v takovém

případě učiněn přehled zjištěných nedostatků včetně lhůtypro jejich odstranění. Zhotovitel

je následně povinen ve stanovené lhůtě nedostatky odstranit a opětovně předložit zadávací

list k odsouhlasení (potvrzení) objednateli. Stanovením lhůty k odstranění nedostatků není

dotčeno právo objednatele požadovat zaplacení smluvní pokuty dle čl. VIII. smlouvy.

V.

Cena

I. Celková cena za provedení činností dle smlouvy v celkovém předpokládaném rozsahu

(CPM) uvedeném v čl. II. odst. 3 smlouvy činí 355 800 Kč bez DPH.

2.. Zhotoviteli bude uhrazena cena za plnění objednateli skutečně poskytnutá stanovená jako

součin množství skutečně zpracovaného (i přiblíženého) (popř. skutečně

zpracovaného a asanovaného) dříví a ostatních skutečně provedených souvisejících

činností (viz ceník) a příslušné jednotkové ceny bez DPH/m? (popř. za jinou příslušnou

technickou jednotku) uvedené v ceníku. Ceny uvedené vceníku jsou maximální a

nepřekročitelné a zahrnují veškeré náklady zhotovitele na řádné poskytnutí veškerých

plnění dle smlouvy.

3. K cenë za plnění poskytnutá dle smlouvy bude připočtena DPH ve výši dle příslušných

právních předpisů, vznikne-li k její úhradě povinnost.

VI.
Platebni podminky

I. Cena za provedené činnosti (za dřevní hmotu skutečně vytěženou a následně přiblíženou

na OM, popř. asanovanou, a za ostatní skutečně provedené související činnosti) bude

zhotoviteli hrazena jedenkrát měsíčně, a to v rozsahu skutečně poskytnutého, řádně

dokončeného a objednatelem převzatého, resp. akceptovaného, plnění. Zhotovitel je

oprávněn jedenkrát měsíčně vyúčtovat cenu za činnosti dle smlouvy řádně provedené

v předcházejícím kalendářním měsíci.

2. Cena za provedené činnosti bude zhotoviteli hrazena na základě řádných daňových dokladů

(faktur) doručených objednateli; přílohou daňového dokladu (faktury) bude soupis činností

provedených zhotovitelem zadaný kalendářní měsíc, který byl vyhotoven a předán

zhotovitelem objednateli a který byl objednatelem akceptován dle čl. IV. odst. 4 smlouvy
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5. Po ukončení veškerých tčžebních a souvisejících činností je zhotovitel povinen předat

porost objednateli, a to nejpozději do 3 pracovních dnů od ukončení veškerých činností

včetně potěžebních úprav v porostu. Ke konečnému předání a převzetí porostu (pracoviště)

dojde po provedení (a dokončení) činností, včetně provedení potěžebních úprav,

potvrzením (podpisem) objednatele na příslušném zadávacím listu, jímž bylo provedení

činností zhotoviteli zadáno, a to po řádném dokončení činností zhotovitelem a akceptaci

číselníků a soupisů objednatelem v souladu s tímto článkem smlouvy. V případě, že

těžební a související činnosti (včetně potěžebních úprav) nebyly provedeny zhotovitelem

řádně, popř. nebyl řádně vyhotoven číselník či soupis souvisejících činností, není

objednatel povinen příslušný zadávací list potvrdit; na zadávacím listu bude v takovém

případě učiněn přehled zjištěných nedostatků včetně lhůtypro jejich odstranění. Zhotovitel

je následně povinen ve stanovené lhůtě nedostatky odstranit a opětovně předložit zadávací

list k odsouhlasení (potvrzení) objednateli. Stanovením lhůty k odstranění nedostatků není

dotčeno právo objednatele požadovat zaplacení smluvní pokuty dle čl. VIII. smlouvy.

V.

Cena

I. Celková cena za provedení činností dle smlouvy v celkovém předpokládaném rozsahu

(CPM) uvedeném v čl. II. odst. 3 smlouvy činí 355 800 Kč bez DPH.

2.. Zhotoviteli bude uhrazena cena za plnění objednateli skutečně poskytnutá stanovená jako

součin množství skutečně zpracovaného (i přiblíženého) (popř. skutečně

zpracovaného a asanovaného) dříví a ostatních skutečně provedených souvisejících

činností (viz ceník) a příslušné jednotkové ceny bez DPH/m? (popř. za jinou příslušnou

technickou jednotku) uvedené v ceníku. Ceny uvedené vceníku jsou maximální a

nepřekročitelné a zahrnují veškeré náklady zhotovitele na řádné poskytnutí veškerých

plnění dle smlouvy.

3. K cenë za plnění poskytnutá dle smlouvy bude připočtena DPH ve výši dle příslušných

právních předpisů, vznikne-li k její úhradě povinnost.

VI.
Platebni podminky

I. Cena za provedené činnosti (za dřevní hmotu skutečně vytěženou a následně přiblíženou

na OM, popř. asanovanou, a za ostatní skutečně provedené související činnosti) bude

zhotoviteli hrazena jedenkrát měsíčně, a to v rozsahu skutečně poskytnutého, řádně

dokončeného a objednatelem převzatého, resp. akceptovaného, plnění. Zhotovitel je

oprávněn jedenkrát měsíčně vyúčtovat cenu za činnosti dle smlouvy řádně provedené

v předcházejícím kalendářním měsíci.

2. Cena za provedené činnosti bude zhotoviteli hrazena na základě řádných daňových dokladů

(faktur) doručených objednateli; přílohou daňového dokladu (faktury) bude soupis činností

provedených zhotovitelem zadaný kalendářní měsíc, který byl vyhotoven a předán

zhotovitelem objednateli a který byl objednatelem akceptován dle čl. IV. odst. 4 smlouvy
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P0 ukonécm’ veékerych téiebm’ch a souvisejicich éinnostl' je Zhotovitel povinen pfedat
porost objcdnateli, a to nejpozdéji d0 3 pracovm’ch dnfl 0d ukonéeni veékerych éinnosti
véetné potéiebnx’ch L'lprav v porostu. Kc koneénému pFedénI’ a pf'evzeti porostu (pracoviété)
dojde p0 provedem’ (a dokonéeni) éinnostl', véetné provedeni poléiebnfch L'Iprav,
potvrzem’m (podpisem) objednatclc na pfislu§ném zadz’wacim listu, jimi bylo provedem’
éinnostl’ zhotoviteli zadémo, a to p0 Faidném dokonéeni éinnosti zhotovitclem a akceptaci
éiselnikfi a soupisfi objednatelem vsouladu slimto élénkem smlouvy. Vpfipadé, Ze
téiebni a souvisejicf éinnosti (véctné potéiebm’ch fiprav) ncbyly provedeny zhotovitclcm
Fédné, popf'. nebyl ’édné vyhotovcn éfselm’k 6i soupis souvisejl’cich éinnosu', ncm'
objednatcl povincn pfl’sluény zadzivaci list potvrdit; na zadéwacim listu budc V takovém
pfipadc': uéinén pf‘chled zjiéténych nedostatkfi véctné lhfity projejich odstranéni. Zhotovitel
je néslcdné povinen vc stanovené lhfilé nedostatky odstranit a opétovné pl‘edloiit zadévaci
list k odsouhlasem' (potvrzenf) objednateli. Stanovcm’m lhfity k odstranénf nedostatkfi ncm’
doléeno prévo objcdnatelc poiadovat zaplacem’ smluvm’ pokuty dle 6|. VII]. smlouvy.

V.
Cena

Cclkové ccna za provedcm’ éinnoslf dle smlouvy v cclkovém pfedpoklédaném rozsahu
(CPM) uvedeném v 6|. [1. odst. 3 smlouvy éim’ 355 800 K5 bez DPH.

Zholoviteli bude uhrazena cena za plném’ objednatcli skutcéné poskytnutzi stanovenéjako
souéin mnoLvi skuteéné zpracovaného (i pf‘ibliicného) (pupi‘. skutcéné
zpracovaného a asanovaného) dl‘ivi a ostatnich skutcéné provedenych souviscjicich
éinnosti (viz ccm’k) a pi‘islufiné jcdnotkové ccny bez DPH/m3 (popf‘. zajinou pf‘l'sluénou
technickou jcdnolku) uvcdené v ceniku. Ceny uvedcné v ccm’ku jsou maximélm’ a
ncpf‘ckroéitclné a zahrnuji ve§kcré nilklady zhotovitelc na Faidné poskylnuti veékery'ch
plnénf dlc smlouvy.

K cené 2a plnéni poskytnutz'l dle smlouvy budc pf‘ipoétena DPH vc vyéi dle ph’sluénych
przivm'ch pfedpisfl, vznikne—li k jcjl’ L'lhradé povinnost.

Vl.
Platcbni podml'nky

Cena za provcdené éinnosti (2a df‘evni hmotu skuleéné vytéienou a néslcdné pfibliienou
na OI'VI, popF. asanovanou, a la ostatm’ skutcéné provedcné souviscjl'ci éinnosti) bude
zhotoviteli hrazcna jedenkrét mésiéné, a to vrozsahu skutcéné poskytnutého, Y'édné
dokonéeného a objcdnatclcm pfcvzatého, resp. akceptovaného, plném’. Zhotovitel jc
oprz'wnén jedenkrz’lt mésiéné vyt'létovat ccnu za éinnosti dle smlouvy F‘z'ldné provcdené

v rv pFedchéZCjicim kalcndzifm'm mesnci.

Cena za provedené éinnosti bude Zholoviteli hrazena na zékladé idnych dar'lovy'ch doklndi’l
(faktur) doruéenwh objednateli; pf‘flohou dafiového dokladu (faktui‘y) bude soupis (”:innosti
provedcnych zhotovitclem 2a dany’ kalendz’u‘ni mésic, ktery byl vyhotoven a cdém
zhotovitelem objednateli a ktery byl Objednatclem akceptovén dle (31. IV. odst. 4 smlouvy
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a/nebo číselník (popř. číselníky) akceptovany(é) objednatelem dle čl. IV. odst. 2 smlouvy,

resp. souhrnný přehled objednatelem akceptovaných číselníků za příslušné období

(nápočet). Zhotovitel je povinen vystavit a doručit daňový doklad (fakturu) objednateli

vždy nejpozději do 10. dne kalendářního měsíce, který následuje po měsíci, ve kterém byly

provedeny činnosti, jejichž cena je příslušným daňovým dokladem (fakturou) vyúčtována.

V případě prodlení zhotovitele s doručením daňového dokladu (faktury) objednateli se o

dobu tohoto prodlení prodlužuje lhůta jeho splatnosti.

3.. Veškeré sankce a úroky vzniklé ze smlouvy nebo v souvislosti s ní hradí povinná smluvní

strana na základě daňového dokladu (faktury); daňový doklad (faktura) musí být smluvní

straně povinné jej uhradit doručen nejpozději do 5 pracovních dnů ode dne jeho vystavení.

V opačném případě se prodlužuje splatnost daňového dokladu (faktury), a to o tolik dnů, o

kolik byl smluvní straně povinné jej uhradit doručen později.

4.. Veškeré daňové doklady (faktury) vystavované dle smlouvy mají splatnost 30 dnů od data

uskutečnění zdanitelného plnění [v případě sankcí a úroků od data vystavení daňového

dokladu (faktury)].

5. Daňový doklad (faktura) musí obsahovat veškeré náležitosti stanovené příslušnými

právními předpisy a smlouvou, v opačném případě je objednatel oprávněn jej vrátit

zhotoviteli, aniž by se dostal do prodlení s jeho úhradou. Lhůta splatnosti v takovém

případě počíná běžet až od doručení řádně opraveného či doplněného daňového dokladu

(faktury), a to případně včetně požadovaných příloh.

6. V případě, že zhotovitelem provedené činnosti nebudou provedeny řádně či vykazují-li

vady, objednatel není povinen takové činnosti od zhotovitele převzít (akceptovat) a uhradit

zhotoviteli cenu za jejich provedení, resp. v takovém případě zhotovitel není oprávněn

daňový doklad (fakturu) za provedené činnosti vystavit.

7. Cena se považuje za uhrazenou včas, je-li příslušná fakturovaná částka odepsána

z bankovního účtu objednatele ve prospěch bankovního účtu zhotovitele nejpozději v den

splatnosti ceny dle příslušné faktury.

8. Zhotovitel není oprávněn započíst jakékoliv své pohledávky vůči pohledávkám

objednatele. Zhotovitel dále není oprávněn postoupit jakoukoli svou pohledávku za

objednatelem 3. osobě, stejně jako není oprávněn ji zastavit nebo s ní jinak nakládat, ledaže

bude mezi smluvními stranami ujednáno jinak.
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a/nebo él'selm’k (popf. éfselm’ky) akceptovanflé) objednatelem dle 61. IV. odst. 2 smlouvy,
resp. souhrnny pf'ehled objednatelem akceptovanych éfselnikfi za pfisluéné obdobx’
(népoéet). Zhotovitel je povinen vystavit a doruéit dafiovy doklad (fakturu) objednateli
vidy nejpozdéji do 10. dne kalendéf‘nl’ho mésice, ktel}? nésleduje p0 mésici, ve kterém byly
provedeny éinnosti, jejichi cenaje pfisluénym dafiom dokladem (fakturou) vyfiétovéna.
V pfipadé prodlem’ zhotovitele s doruéem’m dafiového dokladu (faktury) objednateli se 0
dobu tohoto prodlem' prodluiuje lhfita jeho splatnosti.

3. Veékeré sankce a firoky vzniklé ze smlouvy nebo v souvislosti s m' hradl' povinné smluvm’
strana na zékladé dafiového dokladu (faktury); dafiovy doklad (faktura) musi byt smluvm’
strané povinne’jej uhradit doruéen nejpozdéji do 5 pracovm’ch dnfi ode dnejeho vystavem’.
V opaéném pfipadé se prodluiuje splatnost dafiového dokladu (faktury), a to o tolik dnfi, o
kolik byl smluvm’ strané povirmé jej uhradit doruéen pozdéji.

4. Ve§keré dar'lové doklady (faktuly) vystavované dle smlouvy majl' splatnost 30 dnfi 0d data
uskuteéném’ zdanitelného plném’ [v pfipadé sankci a firokfi od data vystavem' dafiového
dokladu (faktury)].

5. Dafiovy doklad (faktura) musi obsahovat veékeré néleiitosti stanovené pfislu§nymi
prévm’mi piedpisy a smlouvou, vopaéném ph’padé je objednatel oprévnén jej vrétit
zhotoviteli, anii by SC dostal do prodlem’ s jeho fihradou. Lhfita splatnosti vtakovém
pfl'padé poéiné béiet a2 od doruéem’ fédné opraveného éi doplnéného dafiového dokladu
(faktury), a to pfipadné véetné poiadovanych ploh.

6. V pFipadé, 2e zhotovitelem provedené éinnosti nebudou provedeny Fédné éi vykazuji-li
vady, objednatel nenl' povinen takové éinnosti od zhotovitele pfevzit (akceptovat) a uhradit
zhotoviteli cenu za jejich provedem’, resp. V takovém pfl’padé zhotovitel nem’ oprévnén
dafiovy doklad (fakturu) za provedené éinnosti vystavit.

7. Cena se povaiuje za uhrazenou véas, je-li pfislu§né fakturované ééstka odepséna
z bankovm’ho L'létu objednatele ve prospéch bankovm’ho fiétu Zhotovitele nejpozdéji v den
splatnosti ceny dle pfislu§né faktury.

8. Zhotovitel nem’ oprévnén zapoéist jakékoliv své pohledévky vfiéi pohledévkém
objednatele. Zhotovitel déle nenl' oprévnén postoupit jakoukoli svou pohledévku za
objednatelem 3. osobé, stejnéjako nem’ oprévnén ji zastavit nebo s m’jinak naklédat, ledaie
bude mezi smluvnimi stranami ujednéno jinak.
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VII.
Podmínky provádční činností, práva a povinnosti smluvních stran

I. Zhotovitel se zavazuje zpracovat (popř. zpracovat a asanovat) veškeré objednatelem

požadované množství dříví a provést veškeré objednatelem požadované činnosti dle

smlouvy.

2.. Objednatel seznámí zhotovitele s požadavky ochrany přírody v chráněných a zvláště

chráněných územích vyskytujících se v místě plnění a s pohybem externích subjektů (dle

norem ISO) tamtéž.

3.. Objednatel je oprávněn kontrolovat průběh provádění činností zhotovitelem, řídit jejich

postup, upřesňovat sortimentaci a v případě sporu nebo mimořádných okolnostíje rovněž

oprávněn probíhající činnosti zastavit, popř. přerušit.

4. Zhotovitel je oprávněn používat pro účely plnění předmětu smlouvy bezplatně LDS, k níž

objednateli svědčí právo hospodařit. Při tomto užívání je zhotovitel povinen postupovat

s péčí řádného hospodáře tak, aby došlo pouze k přiměřenému opotřebení LDS; v opačném

případě má objednatel vůči zhotoviteli právo na náhradu vzniklé škody.

5. Zhotovitel se zavazuje:

7
a) provést manipulaci dříví podle „sortimentace“, tj. dle specifikace technických

požadavků objednatele na výrobu sortimentů dříví. Sortimentaci předá objednatel

zhotoviteli před zahájením činností (prací), resp. nejpozději současně s předáním

příslušného zadávacího listu, na jehož základě je zhotovitel oprávněn započít s

prováděním činností,

b) provádět soustředění dříví na lokalitu OM bezodkladně po provedení těžby dříví

nejpozději však do termínu uvedeného v zadávacím listu,
,

c) disponovat oprávněními vyZadovanymi vsouvislosti s provozem a použitím

mechanismů,

d) používat výhradně mechanismy vybavené biologicky odbouratelnými oleji,

e) udržovat bezvadný technický stav použitých mechanismů tak, aby nedocházelo

k únikům oleje či provozních kapalin zapříčiněným jejich nevhodným technickým

stavem,

f) používat vhodné osobní ochranné pracovní prostředky a dodržovat předpisy o

bezpečnosti a ochraně zdraví při práci a předpisy o požární ochraně,

g) neohrožovat provoz na silničních komunikacích, železničních tratích a elektrickém

vedení,

h) v případě poškození kmenů nebo kořenových náběhů provést na své náklady ošetření

poškozených míst nejpozději do konce pracovní směny, při níž k poškození došlo, a to

prostředkem zabraňujícím napadení dřevokaznými houbami,
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Zhotovitel se zavazuje zpracovat (popf. zpracovat a asanovat) veékeré objednatelem
poiadované mnoistvi dfivi a provést ve§keré objednatelem poiadované éinnosti dle
smlouvy.

Objednatel seznz’um’ zhotovitele s poiadavky ochrany pFirody v chrénénych a zvlziété
chrz’ménych L'lzcml'ch vyskytujicfch se V misté plném’ a s pohybem exterm’ch subjektfi (dlc
norem ISO) tamtéi.

Objednalel jc oprévnén kontrolovat prfibéh provédéni Einnosti zhotovitclem, Fidit jejich
postup, upFesfiovat sortimentaci a v ppadé sporu nebo mimof‘z’tdnych okolnostl’je rovnéi
opre’wnén probl'lmjl'ci éinnosti zastavit, popl“. pi‘eruéit.

r vZhotovitel jc oprz’wnén pouéivat pro L'léely plném prcdmélu smlouvy bezplatné LDS, k m’i
objednateli svédéi prz’wo hospodaf‘it. Pf'i tomto uiivém’je zhotovitel povincn poslupovat
s péél Fédného hospodéfe tak, aby d0§|0 pouze k pf'iméf‘cnému opotf‘cbcni LDS; v opaéném
pfipadé mzi objcdnalcl vfiéi zhotovitcli prévo na néhradu vzniklé §k0dy.

Zholovitcl sc zavazujc:

a) provést manipulaci dh’vi podlc ,.sortimcntace“, tj. dlc specifikace technicch
poiadavkfi ()bjcdnalclc na vyrobu sortimcntfi df‘l’vi. Sortimenlaci pFedé objcdnatcl
Zhotoviteli pf'cd zahéjenfm Cinnosti (praci), resp. nejpozdéji souéasné s cdénfm
pFisluéného zadz’waciho listu, nu jchoi zékladé jc 7.hot0vitel oprévnén zapoél't s
provaidém’m éinnosu',

b) provz'ldél soustfcdém’ dfivi na lokalilu OM bezodkladné p0 provcdeni téiby dfivf,
nejpozdéji véak d0 Lerminu uvcdcného v zadévacim listu,

C) disponovat oprzivnénimi vyiadovanYmi v souvislosti s provozcm a pouiitim
mechanismfi,

d) pouiivat vyhradné mechanismy vybavcné biologicky odbouratelnymi olcji,

e) udriovat bezvadny technicky stav pouiitych mechanismi‘l tak. aby ncdochézclo
kL'mikfim olejc éi provoznich kapalin zapfiéinény'm jcjich ncvhodnym technickym
stavem,

I) puulival vhodné usubm’ ochranné pracovni prostfedky a dodriovat phadpisy 0
bczpeénosti a ochrané zdravx’ pfi pre’xci a pFedpisy 0 poiz’lrnl' ochrané,

g) ncohroiovat provoz na silniénich komunikacich, iclezniénich tratich a elektrickém
vedem’,

h) v ph'padé p0§kozeni kmcnfi nebo kofenovych nébéhfi provést na své nziklady oéetf'eni
poékozenych mist ncjpozdéji do konce pracovm’ smény, pfi nii k poékozem’ doélo, a to
prostfedkcm zabrafiujicim napadem’ dfcvokaznymi houbami,
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i) v případě poškození oplocenek/y provést na své náklady její/ich opravu, a to do konce

pracovní směny, při níž k takovému poškození došlo,

J) zajistit zpracování havarijní připravenosti personálu, havarijních postupů, pomůcek a

strojů, které se vyskytují (popř. budou vyskytovat) na pracovištích objednatele (dle

norem ISO),

k) odstraňovat zavěšené stromy a uvolňovat cesty, odvodňovací příkopy apod., a to

nejpozději do konce pracovní směny, při níž k takovému závadnému stavu došlo,

I) po ukončení činností v porostu provést potěžební asanaci pracoviště (zejména oprava

narušení půdního krytu — koleje od použité mechanizace, poškození technických

památek aj.), vyčistit odvodňovací síť, příkopy LDS, a to v termínu stanoveném

objednatelem (zpravidla v zadávacím listu).

6. Zhotovitel se dále zavazuje:

a) přednostně zpracovávat (či zpracovávat a asanovat) před ostatními nahodilými těžbami

zejména kůrovcové či kůrovcem ohrožené dříví v termínech a za podmínek stanovených

objednatelem v zadávacím listu a dále v souladu s ustanoveními $$ 32 odst. | písm. b)

a 33 odst. I zákona 289/1995 Sb., o lesích a o změně a doplnění některých zákonů (lesní

zákon), ve znění pozdějších předpisů. Termín pro zpracování (či zpracování a asanaci)

kůrovcového či kůrovcem ohroženého dříví činí 15 dnů od předání zadávacího listu:

takto stanovený termín může být po dohodě s objednatelem prodloužen,

b) provádět těžbu tak, aby bylo zpracováno veškeré hroubí, nebude-li zadávacím listem

stanoveno jinak. Ostatní dříví musí být zkráceno na díly kratší než 2 m. Pro účely příjmu

dříví a jeho evidence se dříví měří do průměru 7 cm. Střední průměr se měří ve středu

vzdálenosti mezi dolním čelem kmene a místem, kde dříví dosahuje průměru 7 cm,

c) dříví soustředěné na lokalitě OM nepřevážet či neukládat na jinou lokalitu OM bez

předchozího souhlasu objednatele.

7.. Zhotovitel je povinen v průběhu smluvního vztahu založeného smlouvou předcházet

možným škodám. Zhotovitel je tak povinen veškeré činnosti dle smlouvy zajišťovat a

vykonávat tak, aby neohrozil životní prostředí, majetek České republiky nebo objednatele,

ani jiných právnických nebo fyzických osob, ani zdraví svých zaměstnanců nebo 3. osob.

Zhotovitel odpovídá za škody, které vzniknou v souvislosti se zajišťováním a prováděním

činností upravených smlouvou, odpovídá i za škody, které způsobí jeho zaměstnanci nebo

právnické či fyzické osoby, které využije pro plnění svých povinností, včetně škod

způsobených cestou do místa plnění, v místě plnění nebo cestou z místa plnění a v

bezprostředním okolí. Zhotovitel nese odpovědnost za plnění svých povinností ze smlouvy

ve stejném rozsahu i vpřípadě, že provádění činností dle smlouvy zajišťuje

prostřednictvím 3. osob.
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i) v případě poškození oplocenek/y provést na své náklady její/ich opravu, a to do konce

pracovní směny, při níž k takovému poškození došlo,

J) zajistit zpracování havarijní připravenosti personálu, havarijních postupů, pomůcek a

strojů, které se vyskytují (popř. budou vyskytovat) na pracovištích objednatele (dle

norem ISO),

k) odstraňovat zavěšené stromy a uvolňovat cesty, odvodňovací příkopy apod., a to

nejpozději do konce pracovní směny, při níž k takovému závadnému stavu došlo,

I) po ukončení činností v porostu provést potěžební asanaci pracoviště (zejména oprava

narušení půdního krytu — koleje od použité mechanizace, poškození technických

památek aj.), vyčistit odvodňovací síť, příkopy LDS, a to v termínu stanoveném

objednatelem (zpravidla v zadávacím listu).

6. Zhotovitel se dále zavazuje:

a) přednostně zpracovávat (či zpracovávat a asanovat) před ostatními nahodilými těžbami

zejména kůrovcové či kůrovcem ohrožené dříví v termínech a za podmínek stanovených

objednatelem v zadávacím listu a dále v souladu s ustanoveními $$ 32 odst. | písm. b)

a 33 odst. I zákona 289/1995 Sb., o lesích a o změně a doplnění některých zákonů (lesní

zákon), ve znění pozdějších předpisů. Termín pro zpracování (či zpracování a asanaci)

kůrovcového či kůrovcem ohroženého dříví činí 15 dnů od předání zadávacího listu:

takto stanovený termín může být po dohodě s objednatelem prodloužen,

b) provádět těžbu tak, aby bylo zpracováno veškeré hroubí, nebude-li zadávacím listem

stanoveno jinak. Ostatní dříví musí být zkráceno na díly kratší než 2 m. Pro účely příjmu

dříví a jeho evidence se dříví měří do průměru 7 cm. Střední průměr se měří ve středu

vzdálenosti mezi dolním čelem kmene a místem, kde dříví dosahuje průměru 7 cm,

c) dříví soustředěné na lokalitě OM nepřevážet či neukládat na jinou lokalitu OM bez

předchozího souhlasu objednatele.

7.. Zhotovitel je povinen v průběhu smluvního vztahu založeného smlouvou předcházet

možným škodám. Zhotovitel je tak povinen veškeré činnosti dle smlouvy zajišťovat a

vykonávat tak, aby neohrozil životní prostředí, majetek České republiky nebo objednatele,

ani jiných právnických nebo fyzických osob, ani zdraví svých zaměstnanců nebo 3. osob.

Zhotovitel odpovídá za škody, které vzniknou v souvislosti se zajišťováním a prováděním

činností upravených smlouvou, odpovídá i za škody, které způsobí jeho zaměstnanci nebo

právnické či fyzické osoby, které využije pro plnění svých povinností, včetně škod

způsobených cestou do místa plnění, v místě plnění nebo cestou z místa plnění a v

bezprostředním okolí. Zhotovitel nese odpovědnost za plnění svých povinností ze smlouvy

ve stejném rozsahu i vpřípadě, že provádění činností dle smlouvy zajišťuje

prostřednictvím 3. osob.
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i) v pfipade po§kozenf oplocenek/y provést na své néklady jeji/ieh opravu, a to do konce
pracovm’ smény, pfi nii k takovému poékozem' doélo,

j) zajistit zpracoveim’ havarijm' pfipravenosti personélu, havarijm'ch postupfl, pomficek a
strojfi, které se vyskytujl' (popf‘. budou vyskytovat) na pracoviétl'ch objednatele (dle
norem ISO),

k) odstrafiovat zavééené stromy a uvolfiovat cesty, odvodfiovaci ph’kopy apod., a to
nejpozdéji do konce pracovm’ smény, pfi m’i k takove’mu zévadnému stavu doélo,

1) p0 ukonéem’ éinnosti v porostu provést potéiebm’ asanaci pracoviété (zejména oprava
naruéem’ pfidm’ho krytu — koleje od pouiité mechanizace, poékozeni technicich
pamétek aj.), vyéistit odvodfiovaci sit’, pf‘l'kopy LDS, a to vterminu stanoveném
objednatelem (zpravidla v zadévacim listu).

Zhotovitel se deile zavazuje:

a) pFednostné zpracovévat (6i zpracovévat a asanovat) pFed ostatm’mi nahodilymi téibami
zejme’na kfirovcové 5i kfirovcem ohroiené df‘ivf v terminech a za podml'nek stanovenych
objednatelem v zadévacim listu a déle v souladu s ustanovenimi §§ 32 odst. l pism. b)
a 33 odst. l zékona 289/1995 8b., 0 lesich a o zméné a doplném’ nékterich zékom‘j (lesm’
zékon), ve zném’ pozdéjél'ch pfedpisfi. Termin pro zpracovém’ (6i zpracovém’ a asanaci)
kfiroveového éi kfirovcem ohroieného dfi'vi éim’ 15 dnfi od pFedéni zadévacx’ho listu;
takto stanoveny termin mflie b3'It po dohodé s objednatelem prodlouien,

b) provédét téibu tak, aby bylo zpracovéno veékeré hroubl', nebude-li zadévacim listem
stanovenojinak. Ostatm' df'l’vi musi bylt zkréceno na dily kratéi nei 2 m. Pro 1’16e pfijmu
dfivi ajeho evidence se df‘ivi méfi do prfiméru 7 cm. Stfedni prfimér se méf'i ve stf‘edu
vzdélenosti mezi dolm’m éelem kmene a mistem, kde dfi'vi dosahuje prfiméru 7 cm,

c) df‘ivi soustfedéné na lokalité OM nepfevéiet éi neuklédat na jinou lokalitu OM bez
pfedchoziho souhlasu objednatele.

Zhotovitel je povinen v prfibéhu smluvm’ho vztahu zaloiene’ho smlouvou pfedchézet
moinym ékodém. Zhotovitel je tak povinen veékere’ éinnosti dle smlouvy zajiét’ovat a
vykonévat tak, aby neohrozil Zivotm’ prostFedi, majetek Ceské republiky nebo objednatele,
ani jinych prévnickych nebo fyzickyeh osob, ani Zdravi svjlch zaméstnanefi nebo 3. osob.
Zhotovitel odpovidé 2a §kody, které vzniknou V souvislosti se zaji§t’ovém’m a provédénim
éinnosn’ upravenych smlouvou, odpovfdé i za ékody, ktere’ zpfisobijeho zaméstnanci nebo
prévnieké oi fyzické osoby, které vyuiije pro plném’ svych povinnostl', véetné §kod
zpfisobenych cestou do mista plneni, v misté plnéni nebo cestou Z ml'sta p1ném’ a v
bezprostfedm'm okoll'. Zhotovitel nese odpovédnost za plném’ svflch povinnostl' ze smlouvy
ve stejném rozsahu i v pfipade, ie provédém’ éinnostl’ dle smlouvy zajiét’uje
prostf‘ednictvim 3. osob.
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8. Zhotovitel odpovídá za:

a) škody na životním prostředí, životech a zdraví lidí, živočichů, rostlin a škody na majetku

České republiky nebo objednatele či dalších osob, ke kterým dojde v důsledku

používání nevhodných či nedovolených technologií či postupů, používání nevhodných

či nedovolených ropných produktů, nepovolených chemikálií, závadných látek a

materiálů, či v důsledku nedodržení platných právních předpisů, např. zákona č.

541/2020 Sb., o odpadech, zákona č. 254/2001 Sb., o vodách a o změně některých

dalších zákonů (vodní zákon), zákona č. 114/1992 Sb., o ochraně přírody a krajiny,

zákona č. 20/1987 Sb., o státní památkové péči, vyhlášky č. 327/2012 Sb., vše ve znění

pozdějších předpisů,

b) zabezpečení dodržování povinností vyplývajících pro vlastníka lesa z ustanovení $$ 32

odst. 8 a 34 odst. | zákona č. 289/1995 Sb., o lesích a o změně a doplnění některých

zákonů (lesní zákon), ve znění pozdějších předpisů,

c) zajištění požární ochrany a posouzení požárního nebezpečí dle ustanovení $ 6 zákona č.

133/1985 Sb., o požární ochraně, ve znění pozdějších předpisů.

9.. Objednatel nenese odpovědnost za škody způsobené jednáním či opomenutím zhotovitele

nebo za škody, za které zhotovitel odpovídá dle smlouvy.

VIII.
Smluvní pokuty a úrok z prodlení

I. Zhotovitel se zavazuje zaplatit objednateli smluvní pokutu v případě, že:

a) zhotovitel se ocitl v prodlení s prováděním těžebních nebo souvisejících činností,

s výjimkou případů uvedených pod písm. b) — e) tohoto odstavce, a to ve výši 1 000 Kč

za každý i započatý den prodlení,

b) zhotovitel se ocitl v prodlení se zpracováním nebo se zpracováním a asanací

kúrovcového či kůrovcem ohroženého dříví, a to ve výši 200 Kč za každý 1 m?

předaného kůrovcového či kůrovcem ohroženého dříví, které nebylo zpracováno nebo

zpracováno a asanováno v souladu se zadávacím listem a smlouvou,

c) zhotovitel se ocitl v prodlení s provedením soustředění dříví na lokalitu OM,a to ve výši

50 Kč za každý I m“ dříví, s jehož soustředěním je zhotovitel v prodlení, a za každý

| započatý kalendářní měsíc prodlení,

d) zhotovitel nezajistil včasné ošetření kořenových náběhů či kmenů stromů dle čl. VII.

odst. 5, písm. h) smlouvy, a to ve výši 300 Kč za každý včas neošetřený kořenový náběh

čí kmen stojícího stromu,

e) zhotovitel nezajistil včasnou opravu oplocenky dle čl. VII. odst. 5, písm. i) smlouvy,

a to ve výši 500 Kč za každou neopravenou oplocenku a za každý i započatý den

prodlení,
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8. Zhotovitel odpovídá za:

a) škody na životním prostředí, životech a zdraví lidí, živočichů, rostlin a škody na majetku

České republiky nebo objednatele či dalších osob, ke kterým dojde v důsledku

používání nevhodných či nedovolených technologií či postupů, používání nevhodných
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541/2020 Sb., o odpadech, zákona č. 254/2001 Sb., o vodách a o změně některých

dalších zákonů (vodní zákon), zákona č. 114/1992 Sb., o ochraně přírody a krajiny,

zákona č. 20/1987 Sb., o státní památkové péči, vyhlášky č. 327/2012 Sb., vše ve znění

pozdějších předpisů,
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odst. 8 a 34 odst. | zákona č. 289/1995 Sb., o lesích a o změně a doplnění některých

zákonů (lesní zákon), ve znění pozdějších předpisů,

c) zajištění požární ochrany a posouzení požárního nebezpečí dle ustanovení $ 6 zákona č.

133/1985 Sb., o požární ochraně, ve znění pozdějších předpisů.

9.. Objednatel nenese odpovědnost za škody způsobené jednáním či opomenutím zhotovitele

nebo za škody, za které zhotovitel odpovídá dle smlouvy.

VIII.
Smluvní pokuty a úrok z prodlení

I. Zhotovitel se zavazuje zaplatit objednateli smluvní pokutu v případě, že:

a) zhotovitel se ocitl v prodlení s prováděním těžebních nebo souvisejících činností,

s výjimkou případů uvedených pod písm. b) — e) tohoto odstavce, a to ve výši 1 000 Kč

za každý i započatý den prodlení,

b) zhotovitel se ocitl v prodlení se zpracováním nebo se zpracováním a asanací

kúrovcového či kůrovcem ohroženého dříví, a to ve výši 200 Kč za každý 1 m?

předaného kůrovcového či kůrovcem ohroženého dříví, které nebylo zpracováno nebo

zpracováno a asanováno v souladu se zadávacím listem a smlouvou,

c) zhotovitel se ocitl v prodlení s provedením soustředění dříví na lokalitu OM,a to ve výši

50 Kč za každý I m“ dříví, s jehož soustředěním je zhotovitel v prodlení, a za každý

| započatý kalendářní měsíc prodlení,

d) zhotovitel nezajistil včasné ošetření kořenových náběhů či kmenů stromů dle čl. VII.

odst. 5, písm. h) smlouvy, a to ve výši 300 Kč za každý včas neošetřený kořenový náběh

čí kmen stojícího stromu,

e) zhotovitel nezajistil včasnou opravu oplocenky dle čl. VII. odst. 5, písm. i) smlouvy,

a to ve výši 500 Kč za každou neopravenou oplocenku a za každý i započatý den

prodlení,
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8. Zhotovitel Odpovidé za:

21)

b)

C)

§1<0dy na Zivotnim prostf‘edf, iivotech a zdravi 11d1,21v06ichf1, rostlin a ékody na majetku
Ceské rcpubliky nebo objcdnatele 6i daléfch osob. kc kterym dojde v dfisledku
pouil'vénl' ncvhodnych 6i nedovolenYch technologil' 6i postupfi, pouiivéni nevhodny’ch
6i nedovolenYch ropny'ch produktfi, nepovolenYch chemikélil’, zévadnych létek a
materiélfi. 61 v dClsledku nedodriem’ platnych prévm’ch pf'edpisfi, napf‘. Zékona 6.
541/2020 8b., 0 odpadcch, zeikona 6. 254/2001 81)., 0 vodzich a 0 zmén6 néklerwh
daléich zékonfi (vodm' Zékon), zfikona 6. 114/1992 8b., 0 ochran6 pfirody a krajiny,
zeikona 6. 20/1987 8b.. 0 stzitm' pamzitkové p661, vyhlfiéky 6. 327/2012 8b., V§C vc zn6n1’
pozdéjéich pf'edpisfi,

zabezpe6enl’ dodriovéni povinnostf vyplyvajicich pro Vlastnika 1653 7. ustanovem’ §§ 32
Odst. 8 a 34 odst. 1 zzikona 6. 289/1995 8b., 0 lesich a 0 zn16n6 a doplnéni n6kterych
zzikonfi (lesnl’ zékon), ve zn6m' pozd6j§16h pfeclpisfl,

zaji§t6ni poizirm' ochrany a posouzenf poiérniho ncbezpe6l' dlc ustanovcm’ § 6 zaikona 6.
133/1985 8b.. 0 poifirni 0611111116, ve zn6n1’ pozd6j§16h pFeclpist’l.

Objednatcl ncncse Odpovédnost za §1<ody zpfisobenéjcdnzinfm 6i oponwnutfm zholovitclc
nebo 221 ékody, m ktcré lhotovilel odpovidz’u dlc smlouvy.

V111.
Smluvni pokuty a lirok ’1. prodlcni

Zholovilel sc zavazujc zaplatit objcdnatcli smluvm’ pokulu v pfl’padé. 26:

a)

b)

d V

zholovilcl SC 06111 v prodlcm’ s pl‘ove'1d6m'm t6icbnich ncbo souviscjl'cich 6innostf,
s vyjimkou pf‘ipadfi uvedenych pod pism. b) — e) tohoto odstavcc, a to vc V3761 1 000 K6
za kaidy i zap06aty dcn prodlcni,

zhotovil‘el SC 06111 v prodlcni sc zpracovém’m ncbo sc zpracovénfm a asanaci
1<L°lr0vcového 6i kfirovccm ohmicného df'ivi, a to ve vy§i 200 K6 za kaidy 1 m3
pfcdaného kfirovcového 6i kfirovcem ohl‘oieného dfi'vi, ktere’ ncbylo Zpracovz'mo ncbo
zpracovéno a asanovz’mo v souladu sc zadévacim listem a smlouvou,

zholovitel sc ocitl v prodlem’ s provcdenim soustf‘edéni (11‘1V1 na 101(a1itu OM, a 10 VC vy§i
50 K6 221 kaidy’ 1 n13 dfivi. sjchoi soustf‘cdénfm je zhotovilel v prodlcni. a 221 kaidy
i zap06uty kalendz'u‘m' m6sn'c prodlcm',

zhotovitcl nczajistil v6asné 066166111 koFcnovych nébéhfi 6i kmcnfi stromfi dle 61. V11.
odst. 5, pism. h) smlouvy, a to vc vyéi 300 K6 2a kaidy véas neoéctf'cny kOFcnovy néb6h
6i kmen stojl'ciho stmmu.

zhotovitel nczajistil v6asnou opravu oplocenky (116 61. V11. odsl. 5, pism. i) smlouvy,
a to ve vyéi 500 K6 za kaidou neopravenou oplocenku a 7.21 kaidy’ i zapo6aty dcn
prodlem’,
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f) zhotovitel provedl neoprávnénou těžbu dříví, a to ve výši 1 000 Kč za každý I m?

neoprávněně vytěženého dříví,

£) při přejímce dříví vyrobeného zhotovitelem byly na tomto zjištěny neodstranitelné vady

(např. trhliny, nedodržení nadměrku, měkká hniloba, nedodržení min. čepu), tj. zejména

pokud zhotovitel nedodržel technické požadavky na výrobu jednotlivých sortimentů

stanovené zadávacím listem, a to ve výši 100 Kč za každý I m* vadného dříví,

h) zhotovitel porušil jakoukoliv povinnost ujednanou čl. VIT. smlouvy, s výjimkou případů

uvedených v tomto odstavci pod písm. a) — g), zejména neprovedl potěžební asanaci

pracoviště, nevyklidil a nevyčistil odvodňovací sítě, LDS a lokalitu OM řádně a včas,

a to ve výší 10 000 Kč za každý jednotlivý případ porušení povinnosti,

1) se prohlášení zhotovitele včl. I. odst. 7 smlouvy ukáže nepravdivým, nebo

neinformoval-li zhotovitel objednatele o změně v souladu s čl. I. odst. 7 smlouvy, a to

ve výši 150 000 Kč.

2. V případě prodlení smluvní strany se zaplacením penčžitého dluhu se smluvní strana, která

je v prodlení, zavazuje zaplatit druhé smluvní straně úrok z prodlení ve výši 0,05 %

z dlužné částky za každý i započatý den prodlení.

3.. Objednatel je oprávněn svou pohledávku za zhotovitelem z titulu povinnosti zhotovitele

zaplatit smluvní pokutu započíst oproti pohledávce zhotovitele za objednatelem z titulu

povinnosti objednatele zaplatit cenu za provedené činnosti (popř. její část).

4. Vznikem povinnosti zhotovitele zaplatit objednateli smluvní pokutu ani jejím samotným

zaplacením nezaniká povinnost zhotovitele splnit povinnost, jejíž splnění bylo smluvní

pokutou utvrzeno, stejně jako tím není dotčeno ani jinak omezeno právo objednatele na

náhradu škody vzniklé porušením povinnosti, jejíž splnění je smluvní pokutou utvrzeno, a

to v plném rozsahu, popř. právo objednatele od smlouvy odstoupit. Ustanovení $ 2050

občanského zákoníku se nepoužije.

IX.
Doba trvání smlouvy, odstoupení od smlouvy

1. Tato smlouva se uzavírá na dobu určitou, a to:

a) do 15.1.2026, nebo

b) do naplnění limitu 120 % z částky 355 800 Kč bez DPH,

a to dle toho, která ze skutečností nastane dříve.

2. V případě, že zhotovitel nezahájil provádění činností do 5 pracovních dnů ode dne předání

prvního zadávacího listu, smlouva 6. pracovním dnem zaniká. Objednateli v takovém

případě (okamžikem zániku smlouvy) vzniká právo na zaplacení částky ve výši 2,5 %

z celkové ceny uvedené v čl. V. odst. I smlouvy.

 

2 Ujednání-o smluvní pokutě zařadit pouze u smluv s cenou za dílo přesahující 500 000 Kč bez DPH.
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t) zhotovitel proved! neoprévnénou téibu df‘ivi. a to ve vyéi l 000 K6 za kaZdy l m3
neoprévnéné vytéieného dfivi,

g) pFi pf'ejimce dfivi vyrobeného Zhotovitelem byly na tomto zjiétény neodstranitelné vady
(napf. trhliny, nedodriem’ nadmérku, mékké hniloba, nedodriem’ min. éepu), tj. zejména
pokud zhotovitel nedodriel technické poiadavky na Vyrobu jednotlivych sortimentfi
stanovené zadévacfm Iistem, a to ve vyéi 100 Ké za kaidy 1 m3 vadného di,

h) zhotovitel poruéil jakoukoliv povinnost ujednanou 61. VII. smlouvy, s vyjimkou pfipadfi
uvedenych v tomto odstavci pod pism. a) — g), zejména neprovedl potéiebm’ asanaci
pracoviété, nevyklidil a nevyéistil odvodfiovaci sité, LDS a lokalitu OM Fédné a véas,
a to ve vy§i 10 000 K6 za kaidy jednotlivy pfipad poru§enf povinnosti,

i) se prohlééeni zhotovitelc V 6|. 1. odst. 7 smlouvy ukéie nepravdivym, nebo
neinformovaI—li zhotovitel objednatele o zméné v souladu s 61. I. odst. 7 smlouvy, a to
V6 V)’I§i 150 000 K52.

2. V pfipadé prodlem’ smluvnf strany se zaplacem’m penéiitého dluhu se smluvm’ strana, které
je v prodlem’, zavazuje zaplatit druhé smluvm’ strané (Irok z prodlem’ ve v37§i 0,05 %
z dluiné ééstky za kaZdy i zapoéaty den prodlem’.

3. Objednatel je oprévnén svou pohledévku za zhotovitelem z titulu povinnosti zhotovitele
zaplatit smluvm’ pokutu zapoél’st oproti pohledévce zhotovitele za objednatelem z titulu
povinnosti objednatele zaplatit cenu za provedené éinnosti (p0p1‘.jej1' éést).
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2 Ujednéni-o smluvm' pokuté zaFadit pouze u smluv s cenou 2a dilo piesahujici 500 000 Ké bez DPH.
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En Kterákoliv ze smluvních stran je oprávněna od smlouvy písemně odstoupit z důvodů a za

podmínek stanovených občanským zákoníkem nebo ujednaných touto smlouvou.

Objednatel je oprávněn od smlouvy odstoupit zejména v případě, že:

a)

b)

zhotovitel nezahájil provádění činností na základě druhého či dalších zadávacích listů

do 5 pracovních dnů ode dne jeho/ich předání objednatelem,

zhotovitel je vprodlení s prováděním činností zadaných zadávacím listem

(s jakýmkoli termínem vyplývajícím ze zadávacího listu) o dobu delší než 15 dnů,

přestože byl objednatelem na takové prodlení písemně upozorněn,

zhotovitel je opakovaně (min. 2x) v prodlení s prováděním činností zadaných

zadávacím listem (s jakýmkoli termínem vyplývajícím ze zadávacího listu) o méně

než 15 dnů,

zhotovitel je v prodlení se splněním jakéhokoliv peněžitého závazku vůči objednateli

vzniklého na základě smlouvy o dobu delší než 30 dnů,

nabylo právní moci rozhodnutí soudu o úpadku zhotovitele ve smyslu zákona

č. 182/2006 Sb., o úpadku a o způsobech jeho řešení (insolvenční zákon), ve znění

pozdějších předpisů,

se prohlášení zhotovitele v čl. [. odst. 7 smlouvy ukáže nepravdivým nebo přestal-li

zhotovitel během účinnosti smlouvy splňovat kteroukoli z podmínek definovaných

v čl. I. odst. 7, písm. a)až j) smlouvy.

Zhotovitel je oprávněn od smlouvy odstoupit v případě, že objednatel je v prodlení

s úhradou ceny za provedené činnosti o dobu delší než 30 dnů.

X.
Vzájemná komunikace

Kontaktními osobami jednotlivých smluvních stran pro operativní provozní jednání podle

smlouvy jsou:

za objednatele: jméno a příjmení:

funkce:

adresa: Holičky 18, 379 01 Třeboň

email:

tel.:

za zhotovitele: jméno a příjmení:

funkce:

adresa: Křiváček 16, 251 67 Řehenice

email:

tel.:
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3. Kterékoliv ze smluvm’ch stran je oprz’wnéna 0d smlouvy pisemné odstoupit z dfivodfi a za
podmfnek stanovenych obéanskym zz'lkom’kem nebo ujednanych touto smlouvou.

Objednatel je oprévnén 0d smlouvy odstoupit zejména v pfipadé, is:

a)

b)

0

Zhotovitel nezahéjil provédéni éinnostl' na zékladé druhého 61 da1§1ch zadévacfch listfi
d0 5 pracovnl’ch dnfi ode dnejehO/ich pfedém' objednatelem,

zhotovilel je v prodlem’ s provédénim éinnostl' zadanych zadévacim listem
(sjakymkoli terminem vyplyvajicim ze zadévacfho listu) 0 dobu d61§1 nei 15 dnfl,
pf‘estoie byl objednatelem na takové prodlem’ pisemné upozornén,

IZhotovitel je opakované (min. 2x) v prodlcm s provédém’m éinnosti zadanYch
zadévacim listem (s jakymkoli terminem vyplajl'cim ze zadévaciho listu) o méné
nei 15 dnfi,

zhotovitel jc v prodlem’ se splném’m jakéhokoliv pcnéiitého zévazku vfiéi objednaleli
vzniklého na zékladé smlouvy 0 dobu d61§1n€2 30 dnfi,

nabylo prz'wm' moci rozhodnuti soudu 0 fipadku Zhotovitele vc smyslu zzikona
é. 182/2006 8b., 0 L'lpadku a 0 Zpt’lsobech jeho Fe§eni (insolveném’ zz’tkon), ve zném’
p02déj§ich cdpisfi,

se prohléécni zhotovilcle v 61. l. odsL 7 smlouvy ukz'lie nepravdivym nebo pf'estal-li
Zhotovitel béhcm L'léinnosti smlouvy splfiovat kteroukoli z podmfnek dcfinovanYch
V 61. 1. odst. 7, pism. a) aij) smlouvy.

Zhotovitcl je opréwnén 0d smlouvy odstoupit v pfipadé, 26 objednatcl je v prodlem’
s (ll1rad0uccny 2a provedené éinnosli 0 dobu deléi n02 3O dni’l.

X.
Vzfijemnfi komunikacc

Kontaktnimi osobami jcdnoLIiVS/Ch smluvm’ch stran pro operativni provoznl’jednénl’ podle
smlouvyjsou:

za objednatelc: jméno a pf‘l'jmcm':
funkce:
adresa: Holiéky 18, 379 01 TFebofi
email:
tel.:

2a zhotovitele: jméno a pfi'jmenl':
’l’unkce:
adresa: V KFivééek 16, 251 67 Rehenice
email:
tel.:

Str. 12 z 22



LESYČR
4  

2. Kontaktni osoby nejsou bez dalšího oprávněny činit jménem smluvních stran či za ně

právní jednání směřující ke změně, doplnění či zrušení smlouvy apod. Kterákoli ze

smluvních stran je oprávněna své kontaktní osoby jednostranně změnit, a to

prostřednictvím písemného oznámení odeslaného druhé smluvní straně.

XI.
Criminal Compliance doložka

1. Smluvní strany níže svým podpisem stvrzují, že v průběhu vyjednávání o této smlouvě

vždy jednaly a postupovaly čestně, transparentně a v souladu s veškerými právními

předpisy, a že takto budou jednat i při jejím plnění.

2. Smluvní strany prohlašují, že v souvislosti s touto smlouvou vyvinou maximální úsilí, aby

žádné ze smluvních stran nemohla být přičtena trestní odpovědnost podle příslušných

právních předpisů.

3. Objednavatel zachovává nulovou toleranci k jakémukoli nelegálnímu jednání, dodržuje

maximální transparentnost, legalitu, etiku a uplatňuje zásady Criminal Compliance

Programu (www.lesycr.cz/cep).

XII.
Závěrečná ustanovení

1.. Pokuďení v této smlouvě ujednáno jinak, řídí se vztahy mezi smluvními stranami právním

řádem České republiky, zejména občanským zákoníkem, ZZVZ a právními předpisy

souvisejícími. Při výkladu této smlouvy je třeba přihlédnout i k obchodním zvyklostem

zachovávaným obecně v odvětví lesního hospodářství. Veškeré spory, které ze smlouvy

případně vzniknou, včetně sporů o její platnost, výklad nebo zrušení, budou s konečnou

platností řešeny výlučně podle právních předpisů České republiky a výlučně soudy České

republiky.

2.. Tuto smlouvu lze měnit či doplňovat pouze formou písemných dodatků podepsaných

oběma smluvními stranami.

3.. Tato smlouva nabývá platnosti dnem jejího podpisu oběma smluvním! stranami. Pokud

tato smlouva podléhá povinnosti uveřejnění dle zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních

podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv

(zákon o registru smluv), ve znění pozdějších předpisů, nabývá účinnosti dnem jejího

uveřejnění v souladu se zmíněným zákonem; smluvní strany pro tyto případy vyjadřují svůj

souhlas s uveřejněním celého znění smlouvy včetně metadat, a to v rozsahu a způsobem

stanoveným zákonem. V ostatních případech tato smlouva nabývá účinnosti dnem jejího

podpisu oběma smluvními stranami.

4.. Zastupuje-li každou ze smluvních stran osoba oprávněná za ni jednat, jež disponuje

platným uznávaným elektronickým podpisem ve smyslu zákona č. 297/2016 Sb.,

o službách vytvářejících důvěru pro elektronické transakce, ve znění pozdějších předpisů,

je smlouva uzavírána elektronicky. V ostatních případech se smlouva uzavírá v listinné
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platným uznávaným elektronickým podpisem ve smyslu zákona č. 297/2016 Sb.,

o službách vytvářejících důvěru pro elektronické transakce, ve znění pozdějších předpisů,

je smlouva uzavírána elektronicky. V ostatních případech se smlouva uzavírá v listinné
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2. Kontaktni osoby nejsou bez dal§iho oprévnény éinit jménem smluvm’ch stran 6i za né
prévni jedném’ sméfujici ke zméné, doplném’ éi zruéem’ smlouvy apod. Kterékoli ze
smluvnich stran je oprévnéna své kontaktni osoby jednostranné zménit, a to
prostiednictvim pisemného oznémeni odeslaného druhé smluvni strané.

XI.
Criminal Compliance doloika

1. Smluvni strany niie svym podpisem stvrzuji, is V prfibéhu vyjednévémi o této smlouvé
vidy jednaly a postupovaly éestné, transparentné a v souladu s veékerymi prévnimi
pfedpisy, a fie takto budoujednat i pii jejim plnéru'.

2. Smluvni strany prolila§uji, is v souvislosti s touto smlouvou vyvinou maximélnl' fisili, aby
iédné ze smluvnich stran nemohla byt pi'iétena trestm' odpovédnost podle pi‘isluénych
prévm’ch piedpisfi.

3. Objednavatel zachovévé nulovou toleranci k jakémukoli nelegélnimu jedném’, dodriuje
maximélni transparentnost, legalitu, etiku a uplatfiuje zésady Criminal Compliance
Programu (www.lesycr.cz/ccp).

XII.
Zfivéreéné ustanoveni

1. Pokud'i'leni V této smlouvé ujednéno jinak, Fidi se vztahy mezi smluvm’mi stl‘anami prévm’m
Fédem Ceské l‘epfibliky, zejména obéanskym zékonikem, ZZVZ a prévnimi piedpisy
souvisejicimi. Pii VYkladu této smlouvy je tieba pfihlédnout i k obchodm’m zvyklostem
zachovévanYm obecné v odvétvi lesniho hospodéPstvi. Ve§keré spory, které ze smlouvy
piipadné vzniknou, véetné sporfi o jeji platnost, vyklad nebo zruéeni, budou s koneénou
platnosti Feéeny vyluéné podle prévm’ch piedpisfi Ceské republiky a vyluéné soudy Ceské
republiky.

2. Tuto smlouvu lze ménit éi doplfiovat pouze formou pisemnych dodatkfi podepsanSIch
obéma smluvnimi stranami.

3. Tato smlouva navé platnosti dnem jejiho podpisu obéma smluvnimi stranami. Pokud
tato smlouva podléhé povinnosti uvefejnénf dle zékona é. 340/2015 Sb., 0 zvléétm’ch
podminkéch fiéinnosti néktech smluv, uvefejfiovéni téchto smluv a 0 registru smluv
(zékon o registru smluv), ve zném’ pozdéjéich piedpisi‘i, nabyvé fiéinnosti dnem jejiho
uveiejnéni v souladu se zminénym zékonem; smluvm’ strany pro tyto pi‘ipady vyjadi‘uji svfij
souhlas s uvefejnénim celého zném’ smlouvy véetné metadat, a to v rozsahu a zpfisobem
stanovenym zékonem. V ostatm’ch pfipadech tato smlouva nabyvé fiéinnosti dnem jejiho
podpisu obéma smluvm’mi stranami.

4. Zastupuje-li kaidou ze smluvnich stran osoba oprévnéné za ni jednat, jeZ disponuje
platnSIm uznévanym elektronickym podpisem ve smyslu zékona é. 297/2016 Sb.,
0 sluibéch vytvéiejicich dfivéru pro elektronické transakce, ve zném’ pozdéjéich piedpisfi,
je smlouva uzaviréna elektronicky. V ostatnich pfipadech se smlouva uzaviré v listinné
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podobé a je vyhotovena v počtu 2 stejnopisú, z nichž po 1 vyhotovení obdrží každá ze

smluvních stran.

5.. Smluvní strany prohlašují, že si tuto smlouvupřed jejím podpisem přečetly, jejímu obsahu

rozumí, a to včetně používaných pojmů i obratů, a bez výhrad s ním souhlasí. Smlouva je

vyjádřením jejich pravé, skutečné, svobodné a vážné vůle, na důkaz čehož níže připojují,

prosty omylu, své podpisy.

6. Nedílnou součástí smlouvy jsou tyto přílohy:

Príloha č. 1 - Ceník

Příloha č. 2 - Přepočtové koeficienty a měření dříví v hráních

Příloha č. 3 - Vzor zadávacího listu

Příloha č. 4 - Zásady bezpečností a ochrany zdraví při práci

Příloha č. 5 - Zásady požární ochrany

i=

Za zhotovitele: 
Jana Dvořáková
Jednatelka společnosti

Lesy České po s.p. Dvořák Vladimír, s.r.o.

/
v
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podobé a je vyhotovena v poétu 2 stejnopisfi, z nichZ po 1 vyhotovem’ obdrii kaidé ze
smluvnich stran.

5. Smluvm’ strany prohla§uji, ie si tuto smlouvu pf'edjejim podpisem pfeéetly, jejl'mu obsahu
rozuml', a to Véetné pouiivanYch pojmfl i obratfi. a bez vyhrad s nl’m souhlasf. Smlouva je
vyjédFenim jejich pravé, skutcéné, svobodné a véiné Vfile, na dfikaz éehoi m’ie pFipojuji,
prosty omylu, své podpisy.

6. Nedl’lnou souééstl' smlouvy jsou tyto pFl'Iohy:

Pfiloha 6. I — Cem’k.
Pfiloha ii. 2 — Pfepoétové koe'ficienty a méfem’ df‘l’vf v hrfinich
Pfiloha 6. 3 — Vzor zadévaciho listu
Pfiloha 6. 4 - Zésady bezpeénosti a ochrany zdravi pfi préci
Pfiloha 6. 5 - Zésady poiérm’ ochrany

Za zhotovitele:

Jana Dvof'zikovzi
Jednatelka spoleénosti

Lesy Ceské reatlbliky, s. p. Dvofék Vladimir. s.r.0.
/1
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LESY

 

Dynamický nákupní systém
 

1. Výroba dříví na OM harvestorovou technologií

 

 

LESY ČESKÉ REPUHRÓHZakázky:| 194513 SML-00097-2025-194

Príloha č. 1 — Ceník číslo 0J:|194

 

název zakázky: |Ledenice MÚ 10
 

 

název OJ:|Třeboň

číslo OŘ/LZ:|944
název OŘ/LZ:|jižní Čechy

výměra [ha]:|2 000

 

 

   

 

 

Obchodní firma/název:[Dvořák Vladimír, s.r.o.
 

Sídlo/místo podnikání:[Křiváček 16, 251 67 Řehenice
 

Právní forma: Společnost s ručením omezeným
 

1C0:125139363
 

DIĆ:|CZ25139363
 

Spisová značka ve veřejném rejstříku (je-li relevantni)|C 52933/MSPH Mestsky soud v Praze
 

Bankovni spojeni:|2513936399/5500
 

Osoba oprávněná zastupovat účastníka zadávacího řízení: [Jana Dvořáková - jednatelka
 

Telefon:]
 

E-mail účastníka zadávacíhořízení pro elektronickou komunikaci:[
 

Kontaktní osoba účastníka v zadávacím řízení:[Jana Dvořáková
 

Telefon na kontaktní osobu:[
  E-mail na kontaktní oso
 

Nabídková cena (NCrgikem) bez DPH

 
 

355 800 Kč  
 

A. Čestné PROHLÁŠENÍ O NEEXISTENCI STŘETU ZÁJMŮ dle ust. $ 4b zákona č. 159/2006 Sb., o střetu zájmů, ve znění pozdějších předpisů (dále

jen "zákono střetu zájmů“) - doklad k prokázání splnění zadávací podmínky stanovené zadavatelem ve Výzvě k podání nabídky

Dodavatel tímto čestně prohlašuje, že:

-flení obchodní společností, ve které veřejný funkcionář uvedenýv ust. 8 2 odst. 1 písm. c) zákona č. 159/2006 Sb., o střetu zájmů (tj. člen

vlády nebo vedoucí jiného ústředního správního úřadu, vjehož čele není člen vlády) nebo jím ovládaná osoba vlastní podíl představující

alespoň 25 % účasti společníka vobchodní společnosti,

-Boddodavatel, prostřednictvím kterého dodavatel prokazuje kvalifikaci (existuje-li takový), není obchodní společností, ve které veřejný

funkcionář uvedený vust. $ 2 odst. 1 písm. c) zákona č. 159/2006 Sb., o střetu zájmů (tj. člen vlády nebo vedoucí jiného ústředního správního

úřadu, vjehož čele není člen vlády) nebo jím ovládaná osoba vlastní podíl představující alespoň 25% účasti společníka vobchodní

společnosti a

-Bokud je obchodní společností, jeho skutečným majitelem v postavení osoby s koncovým vlivem, ani skutečným majitelem vpostavení

osobys koncovým vlivem jeho případného poddodavatele, jehož prostřednictvím dodavatel prokazuje kvalifikaci, pokud je takový

poddodavatel obchodní společností, není veřejný funkcionář uvedeny vust. § 2 odst. 1, písm. c) zákona o střetu zájmů.

B. ČESTNÉ PROHLÁŠENÍ VE VĚCI PLNĚNÍ MEZINÁRODNÍCH SANKCÍ-doklad k prokázání splnění zadávací podmínky stanovené zadavatelem ve

Výzvě k podání nabídky.

I.Bodavatel tímto čestně prohlašuje, že není osobou, subjektem ani orgánem uvedeným:

a) příloze | nařízení Rady (ES) č. 765/2006 ze dne 18. května 2006, o omezujících opatřeních vzhledem k situaci v Bělorusku a k zapojení

Běloruska do ruské agrese proti Ukrajině, ve znění pozdějších předpisů,

b)äpfiloze | nařízení Rady (EU) č. 208/2014 ze dne 5. března 2014 o omezujících opatřeních vůči některým osobám, subjektům a orgánům

vzhledemk situaci na Ukrajině,ve znění pozdějších předpisů ani

c)ipříloze | nařízení Rady (EU) č. 269/2014 ze dne 17. března 2014 o omezujících opatřeních vzhledem k činnostem narušujícím nebo

ohrožujícím územní celistvost, svrchovanost a nezávislost Ukrajiny, ve znění pozdějších předpisů

ani není osobou, subjektem nebo orgánem s takovou osobou, subjektem nebo orgánem spojeným.

\|.Dodavatel tímto čestně prohlašuje, že nezpřístupní osobě, subjektu ani orgánu uvedenému včl. |. tohoto čestného prohlášení či vjeho

prospěch žádné finanční prostředky ani hospodářské zdroje, a to nejen vsouvislosti s případným plněním této Veřejné zakázky.

Ill.Bodavatel tímto čestně prohlašuje, že

a)ení ruským státním příslušníkem (popř. je osobou používající mezinárodní ochrany ve smyslu směrnice Evropského parlamentu a Rady

2011/95/EU ze dne 13. prosince 2011, popřípadě dočasné ochrany ve smyslu směrnice Rady 2001/55/ES ze dne 20. července 2001—dále jen

„osoba požívající mezinárodní ochrany“), ani není fyzickou či právnickou osobou, subjektem či orgánem se sídlem vRusku,

b)lení právnickou osobou, subjektem nebo orgánem,kterýje z více než 50 % přímo či nepřímo vlastněn ruským státním příslušníkem (popř.

je vlastněn osobou požívající mezinárodní ochrany), fyzickou či právnickou osobou nebo subjektem či orgánem se sídlem vRusku,

c)lieni fyzickou nebo právnickou osobou, subjektem nebo orgánem,který jedná jménem nebo na pokyn ruského státního příslušníka (s

výjimkou osoby požívající mezinárodní ochrany) anebo fyzické či právnické osoby nebo subjektu či orgánu se sídlem vRusku, nebo osoby,

subjektu nebo orgánu,který je z více než 50% přímo či nepřímo vlastněn ruským státním příslušníkem (s výjimkou osoby požívající

mezinárodní ochrany) anebo fyzickou či právnickou osobou nebo subjektem či orgánem se sídlem vRusku a

d)Bho poddodavatel či jeho poddodavatelé, kteří se budou podílet na plnění veřejné zakázkyz části odpovídajícívícenež 10% hodnoty

„této veřejné zakázky splňují a budou splňovat podmínky ve smyslu odst. III. písm. a), b) a c) tohoto prohlášení.

IVBodavatel rovnéž tímto čestné prohlašuje, že na předmět plígění déSozvěžjné zakázky (stavební práce, dodávky nebo služby), který

"dodavatel poskytne zadavateli, se nevztahuje zákaz přímého nebo nepřímého nákupu, dovozu nebo převádění zboží do Evropské unie [viz

zejména nařízení Rady (EU) č. 833/2014 ze dne 31. 7. 2014 ve znění pozdějších předpisů (zakazující mj. nákup, dovoz nebo převádění

vyjmenovaného zboží, které se nachází v Rusku, bylo vyvezeno z Ruska či z Ruska pochází) a nařízení (ES) č. 765/2006 ze dne 18. 5. 2006 ve

znění pozdějších předpisů (zakazující mj. nákup, dovoz nebo převáděnívyjmenovaného zboží, které se nacházív Bělorusku, bylo vyvezeno z

Běloruska či z Běloruska pochází)].
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„osoba požívající mezinárodní ochrany“), ani není fyzickou či právnickou osobou, subjektem či orgánem se sídlem vRusku,

b)lení právnickou osobou, subjektem nebo orgánem,kterýje z více než 50 % přímo či nepřímo vlastněn ruským státním příslušníkem (popř.

je vlastněn osobou požívající mezinárodní ochrany), fyzickou či právnickou osobou nebo subjektem či orgánem se sídlem vRusku,

c)lieni fyzickou nebo právnickou osobou, subjektem nebo orgánem,který jedná jménem nebo na pokyn ruského státního příslušníka (s
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subjektu nebo orgánu,který je z více než 50% přímo či nepřímo vlastněn ruským státním příslušníkem (s výjimkou osoby požívající

mezinárodní ochrany) anebo fyzickou či právnickou osobou nebo subjektem či orgánem se sídlem vRusku a

d)Bho poddodavatel či jeho poddodavatelé, kteří se budou podílet na plnění veřejné zakázkyz části odpovídajícívícenež 10% hodnoty

„této veřejné zakázky splňují a budou splňovat podmínky ve smyslu odst. III. písm. a), b) a c) tohoto prohlášení.

IVBodavatel rovnéž tímto čestné prohlašuje, že na předmět plígění déSozvěžjné zakázky (stavební práce, dodávky nebo služby), který

"dodavatel poskytne zadavateli, se nevztahuje zákaz přímého nebo nepřímého nákupu, dovozu nebo převádění zboží do Evropské unie [viz

zejména nařízení Rady (EU) č. 833/2014 ze dne 31. 7. 2014 ve znění pozdějších předpisů (zakazující mj. nákup, dovoz nebo převádění

vyjmenovaného zboží, které se nachází v Rusku, bylo vyvezeno z Ruska či z Ruska pochází) a nařízení (ES) č. 765/2006 ze dne 18. 5. 2006 ve

znění pozdějších předpisů (zakazující mj. nákup, dovoz nebo převáděnívyjmenovaného zboží, které se nacházív Bělorusku, bylo vyvezeno z

Běloruska či z Běloruska pochází)].

Dvnamicky} nékupni gvgtém
1. V'QNJim dfivi ha (35):? har‘vestorovou mahmiegii

(395.2% ’QiZWJikéWkéZK-fiéi 194513 SML-00097-2025-194\31%;“;
nazev zakézky: Ledenice M0 10

Pmoha E. 1 — Cem’k 515'0 01: 194
nézev OJ: TFebofi

Eislo ofi/Lz: 944
nézev Ofi/LZ: jiim’Cechy
véra [ha]: 2 000

Obchodm’firma/nézev: Dvofa’k Vladimir, s.r.o,
Sfdlo/ml’sto podnikém’: Kfivééek 16, 251 67 fiehenice

Pravnl'forma: Spoleénost s ruéenl'm omezeny’m
I60: 25139363
DIC: c225139363

Spisova znaéka ve veFejném rejstFI’ku (je-li relevantnl’) C SZQSB/MSPH Méstskv soud v Praze
Bankovni spojem’: 2513936399/5500

Osoba opra’vnéné zastupovat l’JEastm’ka zada’vaciho Fizenl’: Jana Dvofaékové - jednatelka
Telefon:

E-mail L’JEastm'ka zadévaciho Fizem’pro elektronickou komunikaci:
Kontaktnl’osoba UEastm'ka v zadavacim Fizem’: Jana Dvof'ékové

Telefon na kontaktnl’osobu:
E-mail na kontaktnl’osobu:

Nabidkové cena (NCCELKEM) bez DPH

355 800 KE

A. Cestné PROHLASENJ o NEEXISTENCI STRETU ZAJMU dle ust. g 4b zakona a. 159/2006 5b., 0 stfetu zéjmu, ve zném’ pozdéjélch piedpisa (da’le

jen "za‘kon o stFelu za'i”) - doklad k prokéza’nisplnéni zadévaci podml‘nkystanovené zadavatelem ve Wzvé k podéni nabl’dky

Dodavatel timto Eestné prohlaEuje, ie:
-Eeni obchodni spoleénosu', ve které vefejaunkcionéF uvedea ust. § 2 odst. 1 pism. c) za'kona E. 159/2006 5b., 0 stFetu zéjmfl (t1. Elen

vlédynebo vedoudjiného Listfednl’ho spra’vm’ho UFadu, vjehoi Eele nem‘ Elen vlédy) nebojim ovladané osoba Vlastnl' podl’l pFedstavujid

alespofi 25 % déasti spoleém’ka vobchodnl’spoleénosti,

ioddodavatei, prostFednictvfm kterého dodavatel prokazuje kvalifikaci (existUJe—Ii takoW), nenl’ obchodnispoleénosh‘, ve které veFejnV

funkciona’F uvedem’lv ust. § 2 odst. 1 pism. c) za'kona 63. 159/2006 5b., 0 stFetu zajmfl (tj. Elen vla’dy nebo vedoucijiného ListFea’ho sprévm’ho

UFadu, vjehoi éele nenl’ Elen vlédy) nebo jl’m ovla’dané osoba Vlastnl' podfl piedstavujici alespofi 25 % UEasti spoleEm’ka vobchodnx’

spoleénosti a
-Eokud je obchodni spoleénosfi,jeho skuteéa majitelem vpostaveni osobys koncovym vlivem, ani skuteénym majitelem vpostavenl’

osobys konco Vlivem jeho pfl’padného poddodavatele,jehoi prostFednictvim dodavate) prokazuje kvalifikaci, pokud je takow

poddodavatel obchodnl’ spoleénosti, nenl’ veFejnV funkciona’? uvedenyvust. § 2 odst. 1, pism. c) za'kona o stFetu zéjmfl.

B. CESTNE’ PR0HLA§ENI VE véct PLNENI MEZINARODNFCH SAd-doklad k prokéza’ni splném’ zadévaci podminkystanovené zadavatelem Ve

VVzvé k pudéni nabl’dky.
I.IDodavatel u‘mto Eestné prohla§uje. ie nem’osobou, subjektem ani orga’nem uvedea:

a)l?J/pFiloze | naFI’zenI’ Rady(ES) E. 765/2006 ze dne 18. kvétna 2006, o omezujl'cich opatfenich vzhledem k situaci vBélorusku a k zapojem'

Béloruska do ruské agrese proti Ukrajiné, ve znénl’ pozdéj§ich pFedpisfl,

b)lpFI’|oze | naFizem’ Rady(EU) E. 208/2014 ze dne S. bfezna 2014 o omezujicl’ch opatFenich Vl'JEI néktee osoba’m, subjektflm a orgénflm

vzhledem k situaci na Ukrajiné, ve znéni pozdéjéich pFedpisfi ani

c)fipfiloze I naFI’zenI’ Rady (EU) 6. 269/2014 ze dne 17. bFezna 2014 o omezujicich opatfem’ch vzhledem k Einnostem naruéujl'cim nebo

ohroiujfcl‘m L’Jzemnl' celistvost, svrchovanost a nezévislost Ukrajiny) ve znéni pozdéjéich pFedpist‘J

ani neni osobou, subjektem nebo orgénem s takovou osobou, subjektem nebo organem spojea.

IIDodavatel timto Eestné prohlaéuje, ie nezpFI’stupni osobé, subjektu ani orgénu uvedenému vEI. I. tohoto éestného prohlégenl' Ei vjeho

prospéch iédné finanEm’ prostfedkyani hospodéiske’ zdroje, a to nejen vsouvislosti s pFipadnf/m plnénl’m této VeFejné zaka’zky.

JILDodavatel fimto Eestné prohlaEuje, ie
a)leni rusky'lm stétnl’m pfisluinikem (popije osobou pouiivajl’cimezina‘rodm’ochranyve smyslu smérnice Evropského parlamentu a Rady

2011/95/EU ze dne 13. prosince 2011, popfipadé doEasné ochra nyve smyslu smérnice Rady 2001/SS/ES ze dne 20. Eervence 2001—dale jen

,,osoba poiivajici mezinérodnl' ochrany"), ani nenl’ fyzickou Ei pra’vnickou osobou, subjektem Ei orgénem se sidlem v Rusku,

blfiem’ pra’vnickou osobou, subjektem nebo orgénem, kterY/je 2 Vice nei 50 % pfl’mo Ei nepFimo vlastnén rusky’m sta‘tnl’m ph’sluEm’kem (popF.

je vlastnén osobou poil'vajici mezinérodnl’ ochrany), fvzickou Ei pra’vnickou osobou nebo subjektem Ei organem se sidlem vRusku,

c)flenifyzickou nebo pravnickou osobou, subjektem nebo orgénem, kten’ljedna‘ jménem nebo na pokyn ruského stétniho pfisluénika (s

WJimkou osoby poiivajl’ci mezinarodnl' ochrany) anebo fyzické Ei prévnické osohy nebo subjektu 6i orgénu se sidlem v Rusku, nebo osoby,

subjektu nebo organu, kteee zvice nei 50% pfimo Ei nepfi'mo vlastnén rusk sta‘tnim pfisluénikem (s WJimkou osoby poiivajici

mezinérodni ochrany) anebo fvzickou Ei prévnickou osobou nebo subjektem Ei organem se sidlem vRusku a

d)fiho pnddodavatel Ei jeho poddodavatelé, ktefi'se budou podilet na plném’vefejné zakazkyz Ea’sfi odpovt’dajl’cI'ce nei 10% hodnoty

_této veFejné zakézkysplfiujl’ a budou splfiovat podminky ve smyslu odst. l||. pl’sm. a), b) a c) tohoto prohla’Eeni.

IVJodavatel rovnéi timto Eestné prohlaéuje, ie na pfedmét plSinI‘ lfimé‘fijné zaka’zkv (stavebnl’ prace, dodavky nebo sluiby), kterv

'dodavatel poskytne zadavateli, se newtahuje zékaz pfi'mého nebo nepfimého nakupu, dovozu nebo pFevédénI’zboiI’ do Evropské unie [viz

zejména nafizenl’ Rady (EU) 6. 833/2014 ze dne 31. 7. 2014 ve znéni pozdéjiich pFedpisfl (zakazujici mj. nakup, dovoz nebo pFevédéni

vyjmenovaného zboii, které 5e nacha’zi v Rusku, bylo vyvezeno z Ruska ii 2 Ruska pochézi) a nafizenl' (ES) 6. 765/2006 ze dne 18. 5. 2006 we

znénl’ pozdéjél’ch pFedpisfi (zakazujl’ci mj. nékup, dovoz nebo pfevadénivyjmenovaného zboil’, které se nacha’ziv Bélorusku, bylo vyvezeno z

Béloruska 6i 2 Béloruska pochézi)].
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LESY ČESKÉ REPUBLIKY, S.P.

Ceník a sumář výroby dříví na OM

Nabízená cena V Kčpozopy! 355 800 Kč
 

Název firmy: [Dvořák Vladimír, s.r.o.

Ičo: 25139363
Kód zakázky: [194513

Název 0]: Třeboň   

Vzdálenost Hmotnatost těženého

P-OM 100

Jehličnaté 40 do 300 100 250 |Harvestor

Listnate 40 do 300 10 10 Harvestor

Skupina Technologie Popis technologie

Cena Y w

Skupina dfevin| Technologie yes Hmotnatnetsätenähe Popis technologie

Jehličnaté 40 do 300 400 400 400 |Harvestor

Listnate 40 do 300 400 400 400 |Harvestor

:

h Vzdálenost Hmotnatost těženého
| Skupina Technologi Popis technologie
M Bel prum-om 29 99 100 " .

Jehlićnatć 40 do 300 399 289 229 229 229 |Harvestor

Listnaté 40 do 300 279 279 Harvestor 
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P-OM 100
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Cena Y w

Skupina dfevin| Technologie yes Hmotnatnetsätenähe Popis technologie

Jehličnaté 40 do 300 400 400 400 |Harvestor

Listnate 40 do 300 400 400 400 |Harvestor

:
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LEsvéRAb
LESY éESKE REPUBLIKY, 25.233

Cenik a suma’f eoby a’vi na OM
Nabizenzi cena v KE MW”: 355 800 K5

Nézev fin‘ny: DvoFa'k Vladimir, s‘r.o.
160: 25139363
Kbd zakélkv: 194513
Nézev OJ: Tfebor‘i

v m“ “1
Vzdélenost Hmomatost téieného

P - 0M 19 29 100
Jehliénaté 40 do 300 100 250 Harvestor

Listnaté 40 do 300 10 10 Harvester

skupina Technologie Popis technologle

Maxémélni‘mna v Ké Vyplnujr 0! Md '3: Ki “
Vzdélenost Hmotnatost téieného

P - OM 19 100
Jehliénaté 40 do 300 400 400 400 Harvester

Listnaté 40 do 300 400 400 400 Harvestor

Skuplna dfevln Technologie Popis technologle

Con; v K6 Wpi huge dadavatel M1 ~‘» Ki mum/m"

Skupina di‘evin Technologie Vzdélenost Hmotnatost 15 1e ného porostu Popis technologieP/VM - 0M 9 14 19 29 49 69 99 100
JehliEnaté 40 do 300 399 289 229 229 279 Harvestor

Li stnaté 40 do 300 599 289 2 I9 27‘) Z79 Harvestor
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LESY ČESKÉ REPUBLIKY, S.P,

Příloha č. 1 — Ceník — ostatní informace

Ostatní informace

 

 

Název firmy: Dvořák Vladimír, s.r.o.

ICO: 25139363
Kód zakázky: 194513

Název OJ: Třeboň  

 

 

 

   
 

  

A

ON
69 ___ nnneee

Zastoupení dřevin SS

SD Výčet dřevin ve skupině dřevin %

PnelSM, SMP,SMC,SMS,SMO,SME,SMXni40,0%]
a ae A ší řemenem

NE ro pe DGeennone M
BO |BO,BOC,BKS,VJ, LMB, BOP, BOX,KOS,BL, TS,JAL IM ní60,0%
MD ire |v
BK |E en RAze
PSI |JV, KL, BB, JVJ,JVX, JS,JSA,ISU eeer eeer anne
DB |OB,DBS,DBZ,DBC,DBP,OBB, DBM, CEB. A maune)
A|OR, ORCTRooonone

ER |Are es
Oe crecenzIAN
A À

OT. lAAA LAA
OsL-M LP, LPV, LPS, OS, JIV, VR, KS, KJ, PJ, LMX, KR

Celkem 100,0%

Stručný rozsahaomezeníZCHŮ,CHKO,PHO,případněomezeníjinými vlastníky a uživateli...,

celé územíse nacházívCHKO Treboňsko nn

Struënÿ popistechnologie_ nnn

technologie vhodná pro prováděnítěžbyna neúnosnýchpůdách -pásová nebo kolopásová technika

Str. 17 z 22

 

LESYCR
A

LESY ČESKÉ REPUBLIKY, S.P,

Příloha č. 1 — Ceník — ostatní informace

Ostatní informace

 

 

Název firmy: Dvořák Vladimír, s.r.o.

ICO: 25139363
Kód zakázky: 194513

Název OJ: Třeboň  

 

 

 

   
 

  

A

ON
69 ___ nnneee

Zastoupení dřevin SS

SD Výčet dřevin ve skupině dřevin %

PnelSM, SMP,SMC,SMS,SMO,SME,SMXni40,0%]
a ae A ší řemenem

NE ro pe DGeennone M
BO |BO,BOC,BKS,VJ, LMB, BOP, BOX,KOS,BL, TS,JAL IM ní60,0%
MD ire |v
BK |E en RAze
PSI |JV, KL, BB, JVJ,JVX, JS,JSA,ISU eeer eeer anne
DB |OB,DBS,DBZ,DBC,DBP,OBB, DBM, CEB. A maune)
A|OR, ORCTRooonone

ER |Are es
Oe crecenzIAN
A À

OT. lAAA LAA
OsL-M LP, LPV, LPS, OS, JIV, VR, KS, KJ, PJ, LMX, KR

Celkem 100,0%
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Pf‘iloha E. l — Cenik — ostatm' informace

03mm informace

Na‘zev firmy: DvoFék Vladimir, s.r.o.
«30: 25139363
Kéd zaka’zky: 194513
Na’zev OJ: TFebofi

SUJ +vVEet oddélenl'

SD VY/Eet di‘evin ve skupiné dFevin %

5..M. ...........................5.M:.5.MP.'..5.M9.5.M5:..5M9:.5M.E.c.5.M?$.................................................................4959%.
JP.............................J. P: .1. 991194;}.9'51. {9‘14}. F???..........................................................................................
.99............................PE............................................................................................................................
5.9............................5.9529913551544:..L.M§:.993:.99%.595x..5.E.T.5s.!.A.E:.€?(. ........................................5949%?
MP...........................MPaMPX ...................................................................................................................
2'5. ............................EEK. .............................................................................................................................
J54!!! ........................J.Y:.'.<..L:..*3.§z.!Y.J:. 1%. 9.5:. {55:15.}!...................................................................................
.99............................PEI.P?5z..'?§?z.959.95.919.33.9519.9? ......................................................................
.QBJB ......................955.959IB ...............................................................................................................
PB. ............................5.32.55?......................................................................................................................
0L ........... CL: 051 9” ......................................................................
it}......I..........j......... .iéZiEEQ.TEXQEES......:...................-11.-..............................._..... ........._.._.......:...........
BEBE......................Waikiki! .M./.1.5&c.5.‘3.'.<.I.M.'$:.E.L:.§IEI.flfidfiakpf. ...................................................
OSL- M LP, LPV, LPS, 05, JIV, VR, KS, K], P], LMX, KR

Celkem 100.0%

§Fm¢nyir2¥§aha.9.mézsn!..2§fi.9..9fiK91.EH9..Efieaqné.9msz§niflnimi.v.'.3.5.t.ni'.<x.a939391}..........................
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LESYĆR
AN

LESY CESKÉ REPUBLIKY, S.P.

Příloha č. 2 - Přepočtové koeficienty a měření dříví v hráních

Přehled používaných převodních koeficientů:

SML-00097-2025-194

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

   palivo VI. ti.  

dřevina kvalita koeficient

SM, JD , m 0,64
kulatinové výřezy

SM, JD 0,60
) agregát (stř.t1.13-19 cm; délka 2,7-6 m) |

M, JD, D 64
sJDT vláknina V. tř. OSB, DTD 9,

SM, JD 0,63
2,50 m výběr z V. tř.

BO, MD o 0,62
kulatinové výřezy

BO, MD 0,59
Agregát (stř.t[.13-19 cm; délka 2,7-6 m)

BO, MD . , 0,63
vláknina V. tř.

BO, MD 0,61
2,50 m výběr z V. tř.

JEHL. 0,64
palivo VI. tř. ”

LIST. : "m Pouze kusová metoda
kulatinové výřezy

DB, AK, JS, BR, TP . , , 0,49
Vláknina V. tř. do 3 m délky

DB, AK, JS, BR, TP A , , u 0,45
Vláknina V. tř. od 3 m délky včetně

LIST. 0,54
 

Pro neuvedené dřeviny a sortimenty bude použit koeficient. 0,64 jehličnaté dříví a 0,54 pro

listnaté dříví.
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LESY CESKÉ REPUBLIKY, S.P.

Příloha č. 2 - Přepočtové koeficienty a měření dříví v hráních

Přehled používaných převodních koeficientů:

SML-00097-2025-194

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

   palivo VI. ti.  

dřevina kvalita koeficient

SM, JD , m 0,64
kulatinové výřezy

SM, JD 0,60
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Pro neuvedené dřeviny a sortimenty bude použit koeficient. 0,64 jehličnaté dříví a 0,54 pro

listnaté dříví.
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lESVfR .-4h
LE$Y CESKE R’EfiF’UZBUKY, S?

Piiloha 6. 2 - Pfepoétové koeficienty a méfeni df'ivi v hrénich

PFehled pouiivanYch pfevodnich koeficientfl:

SML—00097—2025-194

palivo VI. t1".

dfevina kvalita koe'ficient

SM, JD _ , 0,64
kulatmové vyfezy

SM, JD 0,60agregét (50.11.1349 cm; délka 2,7—6 m)

SM JD D 0 64’ ’ G vléknina V. tf. OSB, DTD ’

SM, JD 0,632,50 m vy'bér z V. tf.

BO, MD . , ,, 0,62kulatmove vyrezy

BO, MD 0,59Agregzit (501013—19 cm; délka 2,7—6 m)

BO, MD , . , 0,63
vlakmna V. tr.

BO, MD 0,612,50 m vybér 2 V. t1”:

JEHL. , v 0,64
palwo VI. tr.

LIST. . , ,, Pouze kusové metodakulatmove vyrezy

DB, AK, JS, BR, TP , . V , 0,49Vlaknma V. tr. do 3 m dclky

DB, AK, 18, BR, TP , _ , , . , 0’45Vlaknma V. tr. 0d 3 m delky vcetne

LIST. 0,54

Pro neuvedené dFeviny a sortimcnty bude pouiit koeficient. 0,64jehliénaté df‘ivi :1 0,54 pro
listnaté dfivi.
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A

LESY ČESKÉ REPUBLIKY, S.P.

 

Příloha č. 3— Vzor zadávacího listu

Zadávací list

 

    
 

  
 

 

 

        
 

 

Těžební činnost

Typ Rok Útv Ús Zak Dok
Číslo ZL: LHC: JPRL: Zakázka

Verze zadání:

Dodavatel: Odbératel:

Útvar: Úsek:

Plocha porostní v ha: |Plocha těžebního zásahu v ha:

Zadání Skutečnost

DE Kusy Množ, m3| Požadovaný terrnín Poznámka k zadání Datum| |Kusy| Množství
ma

Objednáno dne Podpis;

Přilohy: Technologická karta: Mapový zákres:

Za dodavatele převzal dne: Podpis:

Poznámka k plevzettl zadání:

Převzetí po dokončení prací

Za Lesy ČR převzal dne: Podpis:

Zjištěně závady:

Závady odstraněny dne:

Za Lesy ČR akceptoval dne: Podpis:   
© 1867 - 2027 HA-BOFT, 4.1.0.
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Zadévani list
Tézabni amass:

.. Tw: Rok UN [is 23% Dink
Cislu 21.: we: JmLz Zakézka
VH1. zadin I:

Badman-I: Odbimel:

12w": (1 wk:
Plocha pumstni v ha: {Flown minimum mum v ha:

Zadénl Slimline“

DI". Kuaw Mnoi. m3 Pozadwany 1mm Pmémka it man: Datum Kusy Macaw!
m3

OWMM dno: Podpis;

Pfllohy: Tammlogm m; Mapavy mm:

2: dodavatelo pram! dna: Podpis:

90mm; It pMmfil 2mm:

Walnut! [:0 dukunéwé man!
23 Lazy QR. phvzal dna; Podpis:

Zjllflni xiv-6y:

Zivmfiy odsmnhny duo:
Zn Lay CR skmptmral dun: Pounds;

9 1997 mm I‘M-80W. 9m.
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Příloha č.4 ZÁSADY BEZPEČNOSTI A OCHRANY ZDRAVÍ PŘI PRÁCI

Tato příloha platí pro místo plnění (č. ................)
1. Na místě plnění se vyskytují zvláštnosti a působí rizika:

2. V nutném případě lze telefonicky kontaktovat: telefonní číslo
- hasiče 150
- lékařskou záchrannou službu 155
- policii 158
- integrovaný záchranný systém 112

- :

3. Zhotovitel:
3.1 Při provádění prací musí zajistit u sebe, a i u svých zaměstnanců a spolupracovníků

dodržování obecně závazných právních předpisů k bezpečnosti a ochraně zdraví při
práci, k požární ochraně a k ochraně životního prostředí.
Při provádění prací souvisejících s plněním předmětu smlouvy odpovídá u sebe,
případně u svých zaměstnanců a spolupracovníků zejména za:

3.2

a)

b)

c)

e)

8)

h)

)

k)

odbornou a zdravotní způsobilost pro vykonávání práce a dále za to, že v případě
vzniku pracovního úrazu zaznamená do vlastní knihy úrazů údaje požadované v $ 2
nařízení vlády č. 201/2010 Sb., o způsobu evidence úrazů, hlášení a zasílání

záznamu o úrazu, ve znění pozdějších předpisů, a tyto údaje předá i kontaktní osobě
objednatele k provedení záznamu o úrazu v evidenci objednatele,
řádný technický stav používaných strojů, zařízení, nástrojů a nářadí dle požadavků
výrobců,
používání odpovídajících osobních ochranných pracovních prostředků,
organizaci prací tak, aby na pracovišti nevykonával práce osamocený pracovník,
dodržování bezpečné vzdálenosti při provádění prací a za to, aby do ohrožených
prostorů nevstoupila žádná jiná osoba než ta, která práce provádí,

za neohrožení provozu na silničních komunikacích, železničních tratích, za

neohrožení ochranných pásem, za ochranu telefonního a elektrického vedení,
produktovodů a jiného majetku, pokud jsou v dosahu prováděných prací,
dodržování zásad určených výrobci pro bezpečné zacházení s přípravky na ochranu
rostlin, likvidaci obalů, zbytků přípravků a odpadů,
za používání biologicky odbouratelných olejů a hydraulických kapalin šetrných pro
Životní prostředí a za zamezení úniků ropných produktů při práci a manipulaci
s nimi,

škody na životech a zdraví lidí, životním prostředí a na majetku České republiky
nebo objednatele či dalších osob, ke kterým dojde při zajišťování nebo provádění
činností v důsledku nevhodných pracovních postupů nebo technologií, používání
nevhodných ropných produktů, chemikálií či závadných látek a materiálů, případně
nedodržením obecně závazných právních předpisů,
za škody, které způsobí on nebo jeho zaměstnanci či spolupracovníci dopravou osob

nebo materiálu do místa plnění předmětu smlouvy, v místě plnění av jejich

bezprostředním okolí nebo cestou z místa plnění,

stabilizaci lesních skládek dříví.
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Priloha E. 4 ZASADY BEZPECNOSTI A OCHRANY ZDRAVi PR1 PRACI
Tato prfloha platr’ pro misto plném' (é. ........... ..)
1. Na misté plném’ se vyskytuji zvléémosti a pfisobi rizika:

2. V nutném ph’padé lze telcfonicky kontaktoval: telefonm’ éislo
— hasiée 150
- 1ékarskou zéchrannou sluibu 155
— policii 158
- integrovany’ zéchranny systém l 12
— :

3.2

..-..-..-..-.......-------.----.-.

3. Zhotovitel:
3.1 Pri provzidéni praci musf cistit u sebc, a i u svych zaméstnancfi a spolupracovm’kfi

dodriovémi obccné zévaach prévnl’ch prcdpisfi k bezpeénosti a ochrané Zdravi pFi
préci, k poiérm’ ochrané a k ochrané iivotm’ho prostredl'.
PH provédém’ praci souvisejicich s plném’m predmétu smlouvy odpovidé u sebe,
pripadné u svych zaméstnuncfl a spolupracovniki’r zcjména za:
a)

b)

C)

e)

g)

h)

j)

k)

odbornou a zdravotnl' Zpfisobilost pro vykonévz'lm' précc a déle za to, ie v pripadé
vzniku pracovnl’ho L'lrazu zaznamené do vlastnl' knihy firazfi L'ldajc poiadované v § 2
narizeni vlédy é. 201/2010 8b., 0 zpfisobu evidence L'lrazfi, 1112i§en1 a zasilém’
zz'lznamu o L'lrazu, ve znéni pozdéjfich prcdpisfi, a lyto fidaje predé i kontaktm’ osobé
objednatelc k provedcnf zéznamu o lirazu V cvidcnci objednalele,
many technicky stav pouiivanjwh strojfi, zal‘izenf, nétstrojfi a néradi dle poiadavkfi
vyrobcfl,
pouiivz’mi odpovidajicich osobnich ochrannYch pracovnich prosfi'edki’l,
organizaci praci 121k, aby na pracovi§ti nevykonzival préce osamoceny pracovnik,
dodriovéni bezpeéné vzdélenosti pri provédéni praci a 221 to, aby do 0hroien5’1ch
prostori’l nevstoupila iédnéjiné osoba n62 ta, kterfi przicc provédi,
za neohroicm’ provozu na silniénich komunikacich. iclozniénich tralich, 2a
neohroieni ochrannych péscm, 221 ochranu telcfonniho a elektrického vedem’,
produktovodfi ajiného majetku, pokud jsou v dosahu provédénych praci,
doeovz’mi zésad uréenych vyrobci pro bezpeéné zachézeni s pripravky na ochranu
rostlin, likvidaci obalfi, zbytkfl pfipravkfi a odpadi’l,
za pouiivém’ biologicky odbouratelny’ch olejfl a hydraulicky’ch kapalin Eetrnch pro
iivotm’ prostredf a 221 zamezenl' (mikfl ropnych produktfi pri préci a manipulaci
s nimi,
§k0dy na iivotech a zdravf lidl'fl iivotm’m prostredl' a na majetku Ceské republiky
nebo objednatcle éi dal§ich osob, kc ktee dojde pri zajiét’ovém’ nebo provédém’
éinnosti v dflsledku nevhodnych pracovm’ch postupi’l ncbo technologii, pouiivém’
nevhodnych ropnYch produktfi, chemikélil’ éi zz'wadnch lzitek a materiélfi, ph’padné
nedodricnim obecné zévaznych prévnich predpisfi,
2a §kody, které zpfisobl' on nebojeho zaméstnanci éi spolupracovm’ci dopravou osob
nebo materiélu do ml’Sta plném’ predmétu smlouvy, v misté plnénl' a vjejich
bezprostf‘ednl’m 01(011' nebo cestou z mfsta plném',

rstabilizaci lcsm'ch skle’tdek dfivr.
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Příloha č. 5 ZÁSADY POŽÁRNÍ OCHRANY

Tato příloha obsahuje zásady pro rozdělávání ohňů, pálení klestu, dále nevyužitelných
těžebních zbytků, popř. kůry v lesních porostech a na lesních pozemcích.

Zhotovitel je oprávněn používat otevřený oheň pouze v souladu se zákonem č. 289/1995 Sb.,
o lesích a o změně a doplnění některých zákonů (lesní zákon), ve znění pozdějších předpisů, a
obecně závaznými právními předpisy k požární ochraně. Pří pálení klestu, kůry, dále
nevyužitelných těžebních zbytků (dále jen „pálení“) je povinen dodržet tyto podmínky:

1). V období duben až říjen se pálení zakazuje. Výjimky může v období nepříznivém pro vznik
požáru povolit objednatel z těchto důvodů:

a) | Výrazné snížení produkční plochy uložením klestu a těžebních zbytků do pruhů.
b) | Hrozba přemnožení hmyzích škůdců.
c) |Neúměrné zvýšení pracnosti při snášení klestu do pruhů.

2) Vobdobí listopad až březen lze provádět pálení při dodržení těchto požárně bezpečnostních
opatření:

a) Zhotovitel je povinen předem oznámit objednateli termín zamýšleného pálení.
Objednatel je oprávněn zamýšlené pálení zakázat. Před započetím pálení zhotovitel

oznámí operačnímu středisku příslušného hasičského záchranného sboru den, dobu
a místo zamýšleného pálení a jméno osoby odpovědné za pálení.

b) Pálení musí provádět nejméně dvoučlenná skupina s určeným vedoucím, který musí
být starší 18 let. Přímý vedoucí skupinu seznámí s pracovními postupy, s pravidly pro
pálení, základními požárními předpisy, způsobem přivolání pomoci a upozorní na
zvláštnosti pracoviště z hlediska požární ochrany.

c) Na pracovišti musí být k dispozici nářadí k zamezení šíření ohně (např. motyky, lopaty,
tlumice), případně další prostředky k hašení požáru.

d) V blízkosti suchých travin, na rašeliništích, v lesních porostech, na pařezech a jiných
požárně nebezpečných místech nebo za trvání požárně nebezpečné situace jako např.
za silného větru, dlouho trvajícího sucha apod. je pálení zakázáno.

e) Velikost ohniště musí být volena tak, aby okolí nebylo ohrožováno sálavým teplem a
úletem žhavých částic z ohně. Kolem vnějšího okraje ohniště musí být v šířce nejméně
I m odstraněn veškerý hořlavý materiál až do úrovně minerální půdy.

f) Přikládání na oheň musí být ukončeno nejpozději do 14:00 hod, v případě vzniku
požárně nebezpečné situace ihned.

g) Zuhelnatělé zbytky musí být shrnuty od okraje ohniště směrem do jeho středu, a to
minimálně o 0,5 m.

h) Pokud není v době pálení souvislá vrstva sněhu o minimální výšce 5 cm nebo vydatný
déšť 5 mm/m“/24 hodin bude zajištěn minimální požární dohled nad pracovištěm. Po
dobu 5 dnů bude zajištěna kontrola ohnišť minimálně 3x za 24 hodin. O požárním
dohledu a kontrole bude učiněn písemný záznam s uvedením časů a osoby, která
požární dohled a kontrolu provedla.

i) Pokud není v době pálení souvislá vrstva sněhu o minimální výšce 5 cm, nebo vydatný
dest 5 mm/m?/24 hodin bude na místě zajištěn zdroj vody pro hašení v minimálním
objemu 1000 litrů i po dobu požárního dohledu. Zdroj vody pro hašení je možno
nahradit přenosným HP s hasící schopností 21A v počtu 2 ks nebo 1 ks 34A.

3) Zhotovitel je povinen respektovat zákaz rozdělávání ohně a kouření a respektovat požární
předpisy týkající se manipulací s pohonnými hmotami a oleji v lese.
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tlumice), případně další prostředky k hašení požáru.
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déšť 5 mm/m“/24 hodin bude zajištěn minimální požární dohled nad pracovištěm. Po
dobu 5 dnů bude zajištěna kontrola ohnišť minimálně 3x za 24 hodin. O požárním
dohledu a kontrole bude učiněn písemný záznam s uvedením časů a osoby, která
požární dohled a kontrolu provedla.

i) Pokud není v době pálení souvislá vrstva sněhu o minimální výšce 5 cm, nebo vydatný
dest 5 mm/m?/24 hodin bude na místě zajištěn zdroj vody pro hašení v minimálním
objemu 1000 litrů i po dobu požárního dohledu. Zdroj vody pro hašení je možno
nahradit přenosným HP s hasící schopností 21A v počtu 2 ks nebo 1 ks 34A.

3) Zhotovitel je povinen respektovat zákaz rozdělávání ohně a kouření a respektovat požární
předpisy týkající se manipulací s pohonnými hmotami a oleji v lese.
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Pmoha E. 5 ZASADY POZARNi OCHRANY

Tato prfloha obsahuje zésady pro rozdélévém’ ohfifi, péleni klestu, déle nevyuiitelnych
téiebm’ch zbytkfi, popf'. kfiry v lesm’ch porostech a na lesm'ch pozemcich.
Zhotovitel je oprévnén pouiivat otevreny ohefi pouze v souladu se zékonem é. 289/1995 Sb.,
0 lesfch a o zméné a doplnéni nékterych zékonfi (lesm’ zékon), ve znénf pozdéjéfch predpisfi, a
obecné zévaznymi prévm’mi predpisy k poiérm’ ochrané. Pri pélem’ klestu, kfiry, déle
nevyuiitelnSIch téiebm’ch zbytkfi (déle jen ,,pélen1'“) je povinen dodriet tyto podmr’nky:

1) V obdobx’ duben ai Ffjen se pélem’ zakazuje. Vyjimky mfiie v obdobi nepriznivém pro vznik
poiéru povolit objednatel z téchto dflvodfi:

a) Vilrazné sm’iem’ produkém’ plochy uloiem’m klestu a téiebm’ch zbytkfi do pruhfi.
b) Hrozba premnoiem' hmyzr’ch Ekfidcfi.
c) Nefimérné zvyéem' pracnosti pri snééeni klestu do pruhfi.

2) V 0bd0b1 listopad ai brazen lze provédét pélem’ pf‘i dodriem’ téchto poiérné bezpeénostnich
opatr‘em’:
a) Zhotovitel je povinen predem oznémit objednateli terml'n zamj/‘s'leného pélem’.

Objednatel je oprévnén zamYélené pélem’ zakézat. Prod zapoéetr’m pélem’ zhotovitel
oznémi operaém’mu stredisku prfsluéného hasiéského zéchranného sboru den, dobu
a misto zamyéleného péleni ajméno osoby odpovédné za pélenf.

b) Pélem’ musi provédét nejméné dvouélenné skupina s uréenYm vedoucim, ktery musr’
b)'It starél' 18 let. Prim}? vedouci skupinu seznziml' s pracovm’mi postupy, s pravidly pro
péleni, zékladnimi poiérm’mi predpisy, zpfisobem pfivolém’ pomoci a upozorm’ na
zvléétnosti pracoviété z hlediska poiérm’ ochrany.

c) Na pracoviéti musi byt k dispozici néradi k zamezem’ éireni ohné (napr. motyky, lopaty,
tlumice), pripadné dalél’ prostredky k haéem’ poiéru.

d) V blizkosti suchych travin, na raéeliniétich, v lesm'ch porostech, na parezech a jinYch
poiérné nebezpeénYch mistech nebo za trvém' poiérné nebezpeéné situace jako napr.
za silného Vétru, dlouho trvaj 1'0t sucha apod. je pélem’ zakézéno.

e) Velikost ohni§té musr’ bylt volena tak, aby okoh’ nebylo ohroiovéno sélavym teplem a
filetem ihavy'Ich ééstic z ohné. Kolem vnéj§iho okraje ohniété musr’ byt v @706 nejméné
1 m odstranén veékery horlavy materiél 212 do firovné minerélm’ pfidy.

f) Priklédénf na ohefi musi b)’/t ukonéeno nejpozdéji do 14:00 hod, v prr'padé vzniku
poiémé nebezpeéné situace ihned.

g) Zuhelnatélé zbytky musr’ byt shrnuty od okraje ohniété smérem do jeho stredu, a to
minimélné 0 0,5 m.

h) Pokud nem’ v dobé péleni souvislé vrstva snéhu o minimélm’ vyéce 5 cm nebo vydatny
déét’ 5 mm/m2/24 hodin bude zajiétén minimélni poiérm’ dohled nad pracoviétém. Po
dobu 5 dnfi bude zaji§téna kontrola ohniét’ minimélné 3x 221 24 hodin. O poiérm’m
dohledu a kontrole bude uéinén pisemny zéznam s uvedenim 62150 a osoby, které
poiérm’ dohled a kontrolu provedla.

i) Pokud neni v dobé péleni souvislé vrstva snéhu o minimélm’ vyéce 5 cm, nebo vydatn)?
dé§t’ 5 m1n/m2/24 hodin bude na misté zaji§tén zdroj vody pro haéem’ v minimélm’m
objemu 1000 litrfi i po dobu poiérm’ho dohledu. Zdroj vody pro haéeni je moino
nahradit pfenosnYm HP 3 hasici schopnostl’ 21A v poétu 2 ks nebo l ks 34A.

3) Zhotovite] je povinen respektovat zékaz rozdélévém’ ohné a kourem' a respektovat poiérm’
predpisy tykajicf se manipulaci s pohonnymi hmotami a oleji v 1656.
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4)

5)

Požárním dohledem se rozumí požárně bezpečnostní opatření, kdy ve stanovených
intervalech s ohledem na specifické rizikoje kontrolován prostor, kde hrozí vznik požáru.
Interval dohledu je stanoven maximálně po jedné hodině a doba dohledu je minimálně 8
hodin.

Při pálení klestu z důvodu udělené výjimky (viz odst. 1) této přílohy) bude vždy na těchto
pracovištích cisterna s minimálním množstvím hasicí vody o objemu 3 m? a dále hadice a
čerpadla pro případ vzniku potřeby okamžitého hašení. Ohniště budou na konci směny
zcela uhašena.
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4)

5)

Požárním dohledem se rozumí požárně bezpečnostní opatření, kdy ve stanovených
intervalech s ohledem na specifické rizikoje kontrolován prostor, kde hrozí vznik požáru.
Interval dohledu je stanoven maximálně po jedné hodině a doba dohledu je minimálně 8
hodin.

Při pálení klestu z důvodu udělené výjimky (viz odst. 1) této přílohy) bude vždy na těchto
pracovištích cisterna s minimálním množstvím hasicí vody o objemu 3 m? a dále hadice a
čerpadla pro případ vzniku potřeby okamžitého hašení. Ohniště budou na konci směny
zcela uhašena.
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4)

5)

Poiz'trm'm dohledem se rozuml' poiélrné bezpeénostm’ opatfem', kdy ve stanovenYch
intervalech s ohledem na specifické riziko jc kontrolovén prostor, kde hrozx’ vznik poiéru.
Interval dohledu je stanoven maximélné p0 jedne’ hodiné a doba dohledu je minima’lné 8
hodin.

Pfi pélem’ klestu z dfwodu udélené V§Ijimky (viz odst. l) této pfi'lohy) bude dy n21 téchto
pracovi§tich cisterna s minimélnim mnoistvim hasici vody o objemu 3 m3 a déle hadice a
éerpadla pro pfipad vzniku potFeby okamiitého haéeni. Ohniété budou na konci smény
zcela uhaéena.
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